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@ Awvisa l'utente che alcune fasi operative devono essere
seguite per utilizzare il prodotto in sicurezza.

one o la spina sono danneggiati o surriscaldati, in
quanto cio potrebbe causare ustioni, scosse elettriche
o provocare unincendio a causa di un cortocircuito.

incendio a causa di un cortocircuito.

® seil cavo dialimentazione & danneggiato o rotto, &

O Tenere asciutto |'asciugacapelli, altrimenti potrebbe
causare scosse elettriche.

da bagno, docce, lavandini o ad altri contenitori che
contengono acqua.

® Poiché la bocchetta di ventilazione contiene un

/NATTENZIONE

S Non attorcigliare o aggrovigliare il cavo di alimentazione
quando lo siripone. In caso contrario, potrebbe
rompersi, causare ustioni, scosse elettriche o un

Tuttii prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE

@ Interruttore On/Off @ Pulsante della temperatura

temperatura elevata.

1.Gliioni dell'acqua sono delle micro particelle che

|'umidita nell'aria a basse temperature e bassa
umidita, quando si generano ioni negativi.
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! Read this manual carefully before use, and retain it for future reference. H H H : ! :
! X130MiI AWARNING A WARNING A WARNING A WARNING AWARNING AN\ CAUTION EU Declaration of Conformity Product Overview Product Features Product Features I ‘ I n
I l ,\
I
| Water lonic Hair Drver H500 User Manual 01 Safety Instructions C € ® This hair dryer uses ionic technology, which helps to 4.Those with the following hair types may benefit less
: y sensory or mental capabilities or lack of experience or squeeze the power cord, nor place heavy objects Usage & Storage © Do not wrap the power cord around the body of the ® This appliance is not intended for use by persons ®© The air outlet and air nozzle may get hot during use, We H hou Lexiu Electronic Technol Co. Ltd reduce the accumulation of static electricity in hair, from the water ion effect:
. . L . . . . . . . . . . . . ) . e, Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd., ) ) ;
| Xiaomi Wasser-lonen-Haartrockner 18 To reduce the risk of malfunction, electric shock, injury, fire, and knowledge if they have been given supervision on top of it, as this may cause electric shocks, or . o o hair dryer during storage. Doing so may result in the (including children) with reduced physical, sensory so do not touch them with your hands, as this may X X . i R . ® helps moisture get into the core of the hair, and at the « People with natural curls
1 . . . . . . - © Do not place the hair dryer on its air intake while it . . A . hereby, declares that this equipment is in compliance
| H500 Benutzerhandbuch death, and damage to equipment or property, make sure to orinstruction concerning use of the appliance in a cause a fire due to a short circuit. . . ) . power cord becoming loose, electric shocks, or or mental capabilities, or lack of experience and cause burns. . . . . same time tightens hair scales and makes the hair « People whose hair easily curls
1 ! i ! ! : dund dthe h dsi ved is turned on, as this may cause the heating coil to fire due t hort cireuit durine fut K led | thev h b . L with the applicable Directives and European Norms, and @) ) - ;
! y e tento i ater on . observe the following safety precautions. safe way and understand the hazards involved. @ Do not pull the power cord when unplugging the overheat, which may result in a fire cause a fire due to a short circuit during future use. nowledge, unless they have been given supervision @ Avoid dropping the hair dryer or subjecting it to amendments. The full text of the EU declaration of more healthy and lustrous. « People with good hair quality
anuale utente Xiaomi Water lonic ' : : . ; . i i i i . . . : L
: Hair Dryer H500 ® Children shall not play with the appliance power plug. Make sure to hold the power plug when © Do not block or insert foreign objects into the air © Do not store the hair dryer in a highly humid orinstruction concerning use of the appliance by a strong impacts, as this may cause electric shocks, conformity is available at the following internet While using the hot & cold cycle, the hair dryer » People who got a negative-ion perm less than 3to 4
! Symbol Descriptions ' I ; ! ! d ! ! ; : : erson responsible for their safety. : eui '
! 4 P . . unplugging it. Otherwise, the power cord may get . . environment, as this may cause electric shocks, or P ) P ) Y or cause a fire due to a short circuit. address: http://www.mi.com/global/service/ monitors the ambient temperature at the air inlet by months ago
! o ) ) O Cleaning and user maintenance shall not be made d d b | ic shock outlet and air intake, as this may cause burns, fire d h o Children should be supervised to ensure that they ) « Peoble with short hair
! I’er?izul—?;jr Bﬁ';z?gggge Xiaomi Water 52 &WARNING Indicates the potential hazards that by children without supervision. amageﬁ, Ci‘juset “mif C‘:Uée e‘fCt”CS ocks, or electric shocks, or cause a fire due to a short circuit. cause a fire due to a short circuit. do not play with the appliance © Do not use the hair dryer if the air intake is support/declaration.html using the intelligent temperature control module to P
| may result in serious injuries or causeafire due toasnort circuit. Do not store the hair dryer within the reach of ’ damaged, as your hair may get caught in it and automatically adjust the time of the alternating hot 5.Water ions are produced by gathering moisture in the
! death. . . O Do notimmerse this hair dryer in water. ® . . y . . . f WEEE Disposal and Recycling Information . ’ 4J . N . . . g yg N . +
! ; i ; @ Completely and directly plug the power plug into a . . . . X children and infants, as this may result in electric cause damage to your hair. and cold air to tighten hair scales and reduce the risk air. However, in some cases, it may be difficult to E
H Manual de usuario de Xiaomi Water 69 &CAUTlON Indicates the risk of minor injuries. Power Cord & Plug . Do not use this hair dryer in humid environments. . i i i i
i lonic Hair Dryer H500 220 V-240 V~ electrical outlet. Do not use a power o K he hair d d herwise | shocks orinjury. ® Do not use the hair dryer on infants or young E of discomfort to the scalp or damage to the hair produce water ions due to the environmental
110mm | Q Alerts the user that certain operating steps are © Do not use the hair dryer if the power cord or power strip or extension cords, as this may cause electric cepthe nair dryerdry, ofherwise [t may cause ® Do not use this appliance near bathtubs, showers children, as it may cause burns. ® caused by high temperature. conditions. For example, it is difficult to gather - 7N
! PykoBoacTBO Nosb3osatens dew 86 prohibited. plugis damaged or overheated, as this may cause shocks, or cause a fire due to a short circuit electric shocks. basi th | taini ¢ ' ' — moisture in the air at low temperatures and low
P . . . . - . [ : asins or other vessels containing water. i i . . . 1.Water ions are microparticle ions that are
! EWP"BVIEUT_'@SV('))S'GOWWate”on'c @ Alerts thg user that certain operatmg steps must be burns, electric shocks, or cause a fire due to a short @ If the power cord is damaged or broken, it must be ® Do not use the hair dryer with wet hands, as this &CAUTION N PO nottW|Ast oTtangle the power cord when stgrlng All products bearing this symbol are waste electrical and ! icroparti : ! humidity, when negative ions are generated.
| arner followed in order to safely operate this product. circuit. | . dwith ) & d ' hased f may result in electric shocks or cause a fire due to a O Since the air nozzle contains a magnet, please keep it. Otherwise, it may break, cause burns, electric electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) @ On/Off Switch @Temperature Button decomposed by water at high voltage and are
i replaced with a genuine power cord purchased from o it away from pacemakers, defibrillators, and credit shocks, or a fire due to a short circuit during future ) ) ) 1 High @ Hot surrounded by moisture.
! WARNING ) © Do not use the hair dryer if the power plug that is the manufacturer or after-sales service department short circuit. Yy pax ' -an Malfunctions & Breakd which should not be mixed with unsorted household g
| : Do not use this ) ) ) ) cards to avoid fire, electrical shocks, or injury. alfunctions & breakdowns use. te. Instead hould protect h health and th I Low @ Hot & Cold Cycle 2 While using this hair d inthe Hot. Hot & cold
1 appliance near bathtubs, showers plugged into the electrical outlet is loose, as this to avoid safety hazards. © Do not use the hair dryer near petroleum gas or waste. Instead, you should protect human health and the oif . Cold .While using this hair dryer in the Hot, Hot & co
! (X - basins o other vessels containing may cause burns, electric shocks, or cause a fire o ' 4 . ) other flammable goods (such as volatile agents, ® Do not repair, disassemble, or modify this product @ Inthe event of a malfunction or breakdown, such as © This product is only to be used to dry and tidy hair. environment by handing over your waste equipment to a ° ) ? Cycle or Cold mode, the air that is blown out
i water. due to a short circuit. When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it paint thinners, sprays) as this may result in yourself, as this may cause injury or fire due to no air blowing, frequent stops, internal overheating, Do not use it for pets or to dry shoes, clothing, etc. designated collection point for the recycling of waste gTemperalture Indicator gAerutlet contains water ions.
! after use since the proximity of water presents a ! P : : am 3 . : : . Air Nozzle Air Duct
1 ) ) . . . malfunctioning. or smoking, please stop using the product Otherwise, it may cause burns or a fire due to a electrical and electronic equipment, appointed by the . . . X :
i © Do not plug in or unplug the power plug with wet hazard even when the hairdryer is switched off. explosions or cause fires due to a short circuit. . . . . immediately, unplug the power cord, and contact short circuit government or local authorities. Correct disposal and @ Air Intake ® Handle 3. The following conditions may oceur when this hair I \ -1
! hands, as this may result in electric shocks or injury. ) . O Do not leave the hair dryer unattended when it is @ For additional protection, the installation of a . . . . . ) ) ® Power Cord dryer is generating water ions: I \ \ \
NWARNING @ If the supply cord is damaged, it must be replaced by ) ) ) the customer service. The use of this product in ) . . recycling will help prevent potential negative )
1 . X L . : 3 residual current device (RCD) having a rated Note: lllustrations of the product and accessories provided « Water droplets come out of the air outlet.
| Qb t the hair d fth dis tied . - - turned on, as this may result in a fire due to a short ! f ! ’ p
onotuse the hair dryer if the power cord is tie the manufacturer, its service agent or similarly ' . - ; ) these circumstances may result in electric shocks, . consequences to the environment and human health.
i h hi lectric shock ' circuit residual operating current not exceeding 30 mA is n . o in the user manual are for reference only. The actual product ) o « It emits a unique odor during use, yet it does not ~
! together, as this may cause electric shocks, or qualified persons in order to avoid a hazard. : dvisable in the el ical cireui line th injury, or fire due to a short circuit. . Please contact the installer or local authorities for more
\ . . . fire due t hort circuit . . advisable in the electrical circuit supplying the and functions may vary due to product enhancements. . . . cause any harm to the body.
\ Q This appliance can be used by children aged from 8 cause afire due to ashort circuit. @ Hairdryer for household and indoor use only. bathroom. Ask your installer for advice information about the location as well as terms and
| . . . .
! years and above and persons with reduced physical, S Do not damage, modify, forcefully bend, pull, twist, conditions of such collection points.
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How to Use How to Use How to Use Daily Care & Maintenance Daily Care & Maintenance Troubleshooting
1. First, make sure the switch is in the off position O, 3.This product is equipped with a magnetic, detachable Note: During use, please keep your hair at least 10 cm Warning: Always turn off the power switch and unplug the « Do not press or rub the air intake and outlet with Issue Possible Cause Solution
then plug the power plug into the outlet and switch air nozzle that can rotate 360 degrees. away from the air intake to avoid hair from getting caught power cord before cleaning or maintaining the hair dryer. fingernails or sharp objects, etc. to avoid damage to tO”Cetht"ed 9”&”?3” Ihels?mhpefﬁtthu’ii% ;urn 0“_’:? hair ﬁ
. R R emperature Indicator 00 Nign, so the hair ryer, wait for a
to the low (1) or high (Il) setting. in the hair dryer. Please make sure to keep your hair at . . the product. blinks orange and the dryer has entered minute, and then IJ\
| 3 £ he ai | id haird Cleaning the filter and removable back cover: hair dryer blows cold air. | the overheating restart to restore it.
east 3 cm away from the air outlet to avoid hair damage Firmly hold the hair d hand] N hand and * Do not use alcohol, nail polish remover or detergent to protection state.
i * Firmly hold the hair dryer's handle with one hand an . . .
due to overheating. Y v clean the hair dryer, as this may cause malfunctions, Once turned on, the air The temperature is Turn off the hair
O use the palm of the other hand to press and turn the cracking, or discoloration temperature indicator too high, so the hair dryer, wait for 5
back cover of the air intake counterclockwise to & ' will blink orange and dryer has entered minutes, and then
Gj there is no air out put. the overheating restart to restore it.
remove it. protection state.
* Once the back cover is removed, use a lint-free cloth SpeCiﬁCHtiOﬂS Once the hair dryer is The hair dryer is Contact the h \ \
or soft brush to clean the dust and impurities from the turned on, the air damaged. after-sales fora \ / x
filt d back D t t temperature indicator solution.
er and back cover. Do not use water. — — will turn off and the hair
. . . . . . . ) ) . Name Xiaomi Water lonic Hair Dryer H500 dryer doesn't function.
2.The first time the hair dryer is turned on, it is set to hot Once cleaning is completed, align the "1 " on the back Modal CMI03LX
. . . cover with the "o" on the hair dryer to install it, and Once the hair dryer is The air temperature Contact the
air mode by default. Briefly press the air temperature i i it Rated Voltage 220 V-240 V- turned on, the air indicator board is after-sales fora
. then turn it clockwise to snap it into place. cal .
button to cycle through the air temperature modes. Rated Frequency 50-60 Hz temperature indicator damaged. solution.
The next time the hairdryeris turned on, it is set to WARNING Please install the air nozzle while the Removable Rated Power 1800 W w;srtn”m:;t‘;:: hair
. . . . <WI :
mode that was used before it was turned off. hair dryer is turned off. Do not adjust or remove the air 4. After use, turn off the hair dryer and unplug the power ;\@ BackCoveth Item Dimensions 144 x 79 x 237 mm (incl. Air Nozzle)
Note: While in different air temperature modes, the nozzle during use to avoid getting scalded. cord. 7//////‘“\\\\\\ \&L—
corresponding indicator status is as follows: N °—o
mmp
Hot Hot & Cold Cycl Cold i
© © odtyele © O, O‘ Rear Al Intake Manufactured by: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
Address: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New
Oa — Oa — Oc @ ‘ G Notes: District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, China
) . . For further information, please go to www.mi.com I ’ J
Orange Blinking blue and orange Blue * Please regularly cleanthe bOdy of the halrdryerW|th a For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/service/userguide I ‘
alternately clean, soft cloth and clean the air outlet and nozzle with
t J a cotton swab or soft brush User Manual Version: V1.1
12 13 14 15 16 17
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Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren _ H = 0 H H H
Sie es auf, um zukiinftg die Informationen nachlesen zu konnen. ANWARNUNG ANWARNUNG AWARNUNG ANWARNUNG AWARNUNG /AVORSICHT EU-Konformitatserklarung Produktibersicht Produktfunktionen Produktfunktionen
Sicherheitshinweise o ) _ o _ . ) A ) . ) ) . . . ' C E @ Dieser Haartrockner verwendet die lonen-Technologie, Geruch, der dem Kérper jedoch nicht schadet.
geistig behindert sind oder nicht tiber ausreichend gequetscht werden, und es diirfen keine schweren Nutzung und Aufbewahrung O Wickeln Sie das Stromkabel wahrend der Lagerung der das Badezimmer versorgt. Fragen Sie den © Wahrend des Betriebs kénnen sich der Luftauslass und die dazu beitrigt, die Ansammlung statischer 4. Menschen mit den folgenden Haartypen profitieren
. ) Erfahrung oder Kenntnisse verfligen, wenn sie eine Gegensténde darauf gestellt werden, da dies zu ' ) ) nicht um das Gehduse des Haartrockners. Andernfalls Installateur um Auskunft. die Luftdiise erhitzen. Beriihren Sie sie nicht mit den Wir, Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd., Elektrizitit im Haar zu reduzieren. die Feuchtigkeit in woméelich etwas weniger von diesem P
Um das Risiko von Fehlfunkuonerl, Stromschlég, Beaufsichtigung oder Anweisung zur sicheren Nutzung Stromschlidgen oder einem Brand durch einen © Stellen Sie den Haartrockner nicht auf seinen kann sich das Stromkabel I8sen, einen Stromschlag . Gorstist nicht fiir die N durch P Handen, da dies Verbrennungen verursachen kann. bestétigen hiermit, dass dieses Gerédt mit den geltenden . . ® . . ' : g ' gA g ;71 I
Verletzungen, Feuer, Tod und Schaden an Geréten oder des Gerdts erhalten hab dwi Ich Kurzschluss fiihren kann. Lufteinlass, wahrend er eingeschaltet ist, da dies zu hen oder einen K hluss bei der spét O Dieses Gerétist nicht fiir die Nutzung durch Personen . . . Verordnungen und europischen Normen sowie etwaigen ®@ das Innere des Haares zu leiten und gleichzeitig die Wasserioneneffekt:
es Geréts erhalten haben und wissen, welche verursachen oder einen Kurzschluss bei der spateren . o Lo . . )
Eigentum zu verringern, miissen Sie die folgenden : (] i [ i (inklusive Kinder) mit eingeschrénkten korperlichen ® Lassen Sie den Haartrockner nicht fallen und vermeiden . - - o . A"
! . Gefah ft K& . Lo . einer Uberhitzung der Heizspirale fihren kann, was iV d 16 g p z . . K N X Ergdnzungen in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut Haarporen zu straffen und das Haar gestinder und * Menschen mit natiirlichen Locken
B efahren auftreten konnen. O Ziehen Sie nicht am Stromkabel, wenn Sie den erwendungauslosen. i shigkei i Sie harte Schlage, da dies zu Stromschlagen odereinem -,
VorsichtsmaBnahmen beachten. ’ sensorischen oder mentalen Fahigkeiten, oder fiir ge, g o N : . ) B
i i i einen Brand zur Folge haben kann. ' . . der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden gldnzender zu machen. * Menschen, deren Haare sich leicht in Locken formen
. . . . A Netzstecker herausziehen. Achten Sie darauf, dass Sie ) . . . . Brand auferund eines Kurzschlusses fiihren kann
Symbolbeschreib O Kinder diirfen nicht mit dem Gerit spielen. N i O Bewahren Sie den Haartrockner nicht an einem sehr Personen mit einem Mangel an Erfahrung und Wissen g . Int tad brufbar: http:// . Jelobal/
ymbolbeschreibungen den Netzstecker beim Herausziehen festhalten. S Blockieren Sie den Luftauslass und den Lufteinlass ) u . ) ) o . ) nternetadresse abrutbar: http://www.mi.com/globa . . . lassen
S Die Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von - ! e . e feuchten Ort auf, da dies zu Stromschlégen oder geeignet, es sei denn, diese werden beaufsichtigt oder Q Verwenden Sie den Haartrockner nicht, wenn der h Jdeclaration.html Bei Verwendung des Heif und Kalt-Zyklus iiberwacht ) o
Weist auf mégliche Gefahren hin o menne s Andernfalls kann das Stromkabel beschadigt werden, nicht und stecken Sie keine Fremdkérper hinein, da Branden aufgrund eines Kurzschlusses fiihren k halt iner P die fiir die Sicherheit di i adigt i i servicelsupport/dectaration htm : i * Menschen mit guter Haarqualitat
&WARNUNG i : g e \ Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Verbrennungen verursachen, Stromschlage verursachen dies 20 Verbrennuneen Stromschligen oder einem randen aufgrund eines Kurzschlusses flhren kann. erhalten von einer BFS'OH,' ie L'Jl' ie IQ erhei .I,es.er Lufteinlass beschadigt ist, da andernfalls sich Ihr Haar der Haartrockner die Umgebungstemperatur am « Menschen die sich vor wenicer als 3 bis 4 Monaten
ie zu schweren Verletzungen . . . gen, & - “ht in Rei : Person(en) verantwortlich ist, eine Anleitung bezlglich im Lufteinlass verfangen und das Haar beschadigen kann. . I Lufteinlass mit Hilfe des intelligenten Temperaturkon- ' g
oder zum Tod filhren kénnen oder einem Brand durch einen Kurzschluss fithren kann. B dd hei K hi fuh Kénnt ® Bewahren Sie den Haartrockner nicht in Reichweite : N . WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recydmg g p . . . .
: Stromkabel und Stecker O Stecken Sie den Netzsteck llstandi ddirekti randdurch einen gurzschiuss fuhren konnte. von Kindern und Kleinkindern auf, da dies zu der Bedienung des Gerétes. Kinder sollten © Verwenden Sie den Haartrockner nicht an Kleinkindern trolimoduls, um die Zeit der abwechselnden HeiB- und eine Dauerwelle mit negativen lonen machen lieRen
&VORS'CHT Weist auf das Risiko geringfiigiger tecken Sie den Netzstecker vollstandig und direkt in © Tauchen Sie diesen Haartrockner nicht in Wasser. Stromschldeen oder Verletzungen fihren kann beaufsichtigt werden, damit sichergestellt ist, dass ) ) . ) ) « Leute mit kurzen Haaren \ \ \
Verletzungen hin. S Verwenden Sie den Haartrockner nicht, wenn das eine 220 V-240 V~-Steckdose. Verwenden Sie keine v don Sie d H . hting h g g - diese nicht mit dem Gerat spielen oder Kindern, da dies zu Verbrennungen fiihren kann. Kaltluft automatisch anzupassen, um die Haarporen zu
© Warnt den Benutzer, dass bestimmte Bedienschritte Stromkabel oder der Stecker beschadigt oder tiberhitzt Steckdoseﬁleiste oder{VerIéngerungskabgl, dadieszu Uizwstr)]u:nenle lesen Haartrockner nicht infeuchten Q Nutzen Sie dieses Gerit nicht nahe Badewannen, S Verdrehen oder verheddern Sie das Stromkabel nicht, — ® straffen und das Risiko von Kopfhautbeschwerden oder 5.Wasserionen werden durch die Aufnahme von
verboten sind ist, da dies zu Verbrennungen, Stromschldgen oder Stromschlagen oder einem Brand durch einen £ gen: Duschen, Becken oder anderen Behéltern, die Wasser wenn Sie es aufbewahren. Andernfalls kann es Alle mit di Symbol ek ichneten Produkte sind Haarschdden durch hohe Temperaturen zu verringern. Feuchtigkeit aus der Luft erzeugt. In manchen Féllen
: ; . . i ' ' e mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sin .
’ ) . einem Brand aufgrund eines Kurzschlusses fiihren kann. Kurzschluss fiihren kann. @ Halten Sie den Haartrockner trocken, da es sonst zu enthalten. brechen, Verbrennungen, Stromschlage oder einen Y & . ) . . o . kann es jedoch aufgrund der
® Warnt den Benutzer, dass bestimmte Be@enungssohqtte ] ) (® Wenn das Stromkabel beschédigt oder gebrochen st Stromschlagen kommen kann Brand aufgrund eines Kurzschlusses bei der spateren Elektroschrott und Elektrogerate (WEEE entsprechend ®Ein-/Aus-Schalter @ Temperaturtaste 1.Wasserionen sind Mikropartikelionen, die im Wasser U b bedi hwieri .
befolgt werden miissen, um das Produkt sicher zu betreiben. © Verwenden Sie den Haartrockner nicht, wenn der muss es durch ein Original-Stromkabel ersetzt werden. das g ’ @ Dadie Luftdiise einen Magneten enthélt, halten Sie sie /NVORSICHT q h EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem Il Stark © HeiB bei hoher Stromspannung zersetzt werden und von MEEDUNESHECINEUNEEN SEWISTE seifl, .
Stecker lose in der Steckdose sitzt, da dies zu o Herstelleroderdgr Kundendienstabteilungerwort;en Q Verwenden Sie den Haartrockner nicht mit nassen bitte von Herzschrittmachern, Defibrillatoren und Verwendung verursachen. Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen Niedri o Heifs und Kalt-zvkl Feuchtigkeit umgeben sind Wasserionen zu erzeugen. Zum Beispiel ist es bei
WARNUNG Nutzen Sie dises Verbrennungen, Stromschlagen oder einem Brand wurde, um Sicherheitsgefihrdungen zu vermeiden. Handen, da dies zu Stromschldgen oder Branden Kreditkarten fern, um Brand, Stromschlag oder © Dieses Gerat darf nur zum Trocknen und Glatten von Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu ; AIe rig . Kellt und Kalt-Zyklus . niedrigen Temperaturen und geringer
4t nicht nahe Ba aufgrund eines Kurzschlusses flihren kann. o ) aufgrund eines Kurzschlusses fiihren kann. Verletzungen zu vermeiden. Funktionsstérung und Ausfalle Haaren verwendet werden. Verwenden Sie es nicht fur entsorgenden Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der us a 2.Wahrend der Verwendung dieses Haartrockners im Luftfeuchtigkeit schwierig, Feuchtigkeit in der Luft
MY Gerét nicht nahe Badewannen, . . ) @ Wenn der Haartrockner in einem Badezimmer verwendet Haustiere oder zum Trocknen von Schuhen, Kleidun : f 5 f : ® Temperaturanzeiger @ Luftauslass B : f f f
Duschen, Becken oder anderen Q Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Hianden . . . R . . X B . e L. . g Regierung oder einer lokalen Behérde eingerichtete p HeiR-oder im Heil- und Kalt- Zyklus- oder im zu sammeln, wenn negative lonen erzeugt werden.
S wird, ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker, da die Q Verwenden Sie den Haartrockner nicht in der Ndhe von © Reparieren, zerlegen oder modifizieren Sie dieses . . ’ ’ . . -
i i 5 (® Beieiner Fehlfunktion oder einem Ausfall, wie z. B. usw. Andernfalls kann es zu Verbrennungen oder einem S Istell R | Elek h d ® Luftdiise ® Luftkanal A1t i =
Behéltern, die Wasser enthalten. ein oder aus, da dies zu Stromschlagen oder 5 i . . ammelstelle zum Recycling von Elektroschrott un Kalt-Modus, enthilt die ausstrémende Luft
g Nahe von Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn der Petroleumgas oder anderen brennbaren Stoffen (z. B Produkt nicht selbst, da dies zu Verletzungen oder . . . . K . X . .
Verlet fiihren k ) B ‘ keine Luftzirkulation, haufige Unterbrechungen, interne Brand durch einen Kurzschluss kommen. Elektrogeriten bringen. Eine ordnungsgemaRe @ Lufteinlass Griff
erietzungen funren kann. Haartrockner ausgeschaltet ist. fliichtige Substanzen, Verdiinner, Sprays), da dies zu einem Brand aufgrund von Fehlfunktionen fiihren kann. Uberhitzung oder Rauch, stellen Sie die Verwendung Entsoraune und Rec cl‘;n helfen. negative Auswirkungen ® Stromkabel Wasser-lonen.
AWARNUNG ® Verwenden Sie den Haartrockner nicht, wenn das (@ Wenn das Stromkabel beschédigt ist, muss es vom Explosionen oder Branden aufgrund eines @ Als 2usitzlicher Schutz smpfiehlt sich die Installation des Produkts sofort ein. ziehen Sie das Stromkabel Hinweis: Abbildungen des Produkts und des Zubehérs im i gG 8 dheit v Ug tund I\%I h & 3. Die folgenden Bedingungen kénnen auftreten, wenn
Stromkabel verknotet ist, da dies zu Stromschlagen oder Hersteller selb iner Reparatur-Werk dervon i 5 ) P o I ) ] Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz. Die tatséchlichen autdie mesunanertvon Umwett una ienscenen zu ’ '
. g ersteller selbst, seiner Reparatur-Werkstatt oder vo Kurzschlusses fiihren konnte. h d densS h an den Kundend D . L . E
) . . ap [ eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) mit einem eraus und wenden Sie sich an den Kundendienst. Die ) . vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder der Haartrockner Wasserionen erzeugt:
einem Brand aufgrund eines Kurzschlusses fithren kann. ahnlich qualifizierten Personen ersetzt werden, um . . o . X . L Produkte und Funktionen kdnnen aufgrund von - : =
Gefahren zu vermeiden © Lassen Sie den Haartrockner nicht unbeaufsichtigt in Nennfehlerstrom von héchstens 30 mA im Stromkreis, Verwendung des Produkts in diesem Zustand kann zu Produktverbesserungen variieren lokale Behorden, um Informationen zum Standort und den « Aus dem Luftauslass treten Wassertrépfchen aus.
Q© Dieses Gerét ist fiir Kinder ab einem Alter von 8 Jahren © Das Stromkabel darf nicht beschadigt, modifiziert, . eingeschaltetem Zustand, da dies zu einem Brand Nutzung und Aufbewahrung Stromschléagen, Verletzungen oder einem Brand ’ allgemeinen Geschaftsbedingungen solcher Sammelstel- « Esverstrémt bei der Anwendung einen einzigartigen ?
und Personen geeignet, die kérperlich, sensorisch oder gewaltsam gebogen, gezogen, verdreht oder aufgrund eines Kurzschlusses fiihren kann. aufgrund eines Kurzschlusses fiihren. len zu erhalten.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
Verwendung Verwendung Verwendung Tagliche Pflege und Wartung Tagliche Pflege und Wartung Fehlerbehebung
1. Vergewissern Sie sich zunachst, dass sich der Schalter in 3. Dieses Produkt ist mit einer magnetischen, Hinweis: Bitte halten Sie Ihr Haar wahrend des Gebrauchs Warnung: Schalten Sie immer den Ein-/Aus-Schalter aus « Driicken oder reiben Sie nicht mit den Fingernédgeln Problem Mégliche Ursache Lésung
der Aus-Stellung O, befindet, stecken Sie dann den abnehmbaren Luftdiise ausgestattet, die sich um 360 mindestens 10 cm vom Lufteinlass entfernt, um zu und trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie den oder scharfen Gegenstinden usw. auf dem Luftein- t!:l‘gcl?t(;emLEichhalten E\'e gem[:je(;aturist 2u achat\tenksie den n
Netzstecker in die Steckdose und schalten Sie auf Grad drehen I&sst. vermeiden, dass sich Haare im Haartrockner verfangen. Haartrockner reinigen oder warten. und -auslass, um Schiaden am Produkt zu vermeiden. pe‘?aturz:]z:ige?n;;ange o e stinden | o s o e
niedrige (I) oder starke (Il) Befeuchtung. Achten Sie bitte darauf, dass Ihr Haar mindestens 3 cm Reini - . . und der Haartrockner Uberhitzungsschutzzu | und starten Sie ihn
gung des Filters und der abnehmbaren hinteren Abdeckung: . . . . . ’ ‘
vom Luftauslass entfernt ist, um Haarschaden durch Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keinen blast kalte Luft stand eingetreten. i?gg;s;;urztggn
Uberhitzung zu vermeiden. * Halten Sie den Griff des Haartrockners mit einer Hand fest Alkohol, Nagellackentferner und kein Reinigungsmittel,
Or und verwenden Sie die Handflache der anderen Hand, um da dies zu Fehlfunktionen, Rissen oder Verblassen t’;‘ﬁnckhtieefr“ Einschalten ple Temperaturistzu aggft‘trizﬁq'zf;u”s
die hintere Abdeckung des Lufteinlasses zu driicken und fihren kann. Lufttemperaturanzeiger | Haartrockneristinden | warten Sie 5 Minuten
G‘" gegen den Uhrzeigersinn zu drehen, um sie zu entfernen. orange und es tritt keine Uberhit;ungsschutzzu und starten Sig ihn
Luft aus. stand eingetreten. dann neu, umihn
+ Sobald die hintere Abdeckung entfernt ist, verwenden Sie o wiederherzustellen.
ein fusselfreies Tuch oder eine weiche Biirste, um den SpeZIﬁ kationen Nach dem Einschalten | Der Haartrocknerist | Wenden Sie sich an
Filter und die hintere Abdeckung von Staub und des Haartrockners beschidigt den Kundendiens, um
2.Wenn der Haartrockner zum ersten Mal eingeschaltet wird, - crung o ic';tat‘tets'c'“tder A eine Losung zu finden. \n 4 4
ist er standardmaBig auf den HeiBluf- Modus eingestellt. Verunreinigungen zu befreien. Verwenden Sie kein Wasser. Bezeichnung Xiaomi Wasser-lonen-Haartrockner H500 aﬁs uirgr;féer? uranzeiger \ E
Driicken Sie kurz auf die Lufttemperaturtaste, um * Richten Sie nach der Reinigung das , 1 “ auf der hinteren Modell CMJO3LX :*aﬂkft_mc_kﬂeﬂ . 12 l
. u tioniert nicht.
zwischen den Lufttemperaturmodi zu wechseln. Wenn der Abdeckung mit dem , o auf dem Haartrockner aus, um Nennspannung 220 V-240 V- antomertne
. . . . o . L . : ; ; el ; Nach dem Einschalten Die Platine des Wenden Sie sich an
Haartrockner da? néchste Mal eingeschaltet wird, wird er WARN U NG Bitte installieren Sie die Luftdise, siezu _mSta_Hleren’ ur_1d qrEhen Sie sie dann im Nennfrequenz 50-60 Hz des Haartrockners Lufttemperaturanzeig | den Kundendienst, um
auf den Modus eingestellt, der vor dem Ausschalten wiahrend der Haartrockner ausgeschaltet ist. Verstellen oder ) Uhrzeigersinn, um sie einzurasten. Nennleistung 1800 W schaltet sich der ) ers ist beschadigt. eine Lésung zu finden.
verwendet wurde. entfernen Sie die Luftdiise nicht wéhrend des Gebrauchs, um 4 SChal_ten S'e_naCh dem Gebrauch den Haartrockner aus Abnehmbare ArtikelmaBe 144 x 79 x 237 mm (einschlieBlich Luftdiise) ;ﬁgt:ggfzgfuram‘ger
. ) ) - . und ziehen Sie das Stromkabel heraus. hintere Haartrock
Hinweis: In den verschiedenen Lufttemperaturmodi Verbrihungen zu vermeiden. @\ Abdeckung fuani’ttirc"rﬁe?f\:veitemm
ist der entsprechende Anzeigerstatus wie folgt: /////////“k\\\\ &9 .
mmp P—
HeiB HeiB und Kalt-Zyklus Kalt O O.
— Hinterer Lufteinlass Hersteller: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
) 'ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
O' O“ O' . ‘ @ _| Hinweise: Adresse: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New
O‘
‘ District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, China x "
) * Bitte reinigen Sie das Gehéduse des Haartrockners Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Orangefarben Blinkt abwechselnd blau Blau . - . N o . N .
und orangenfarben regelmaRig mit einem sauberen, weichen Tuch und Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter
t s . . . L www.mi.com/global/service/userguide
J reinigen Sie den Luftauslass und die Dise mit einem
Wattestdbchen oder einer weichen Biirste. Benutzerhandbuch-Version: V1.1
29 30 31 32 33 34
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo e H i H i H= H Tcti Tcti ﬁ / x
/N AVVERTENZA /NAVVERTENZA /NAVVERTENZA /N AVVERTENZA /NAVVERTENZA /NATTENZIONE Dichiarazione di conformita europea Panoramica del prodotto Caratteristiche del prodotto Caratteristiche del prodotto ; | :
Istruzioni di sicurezza C E ® L'asciugacapelli sfrutta la tecnologia ionica, che aiuta a 4.Persone con i seguenti tipi di capelli possono trarre
S o ) ) mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure da persone appoggiarvi sopra oggetti pesanti, poiché cio potrebbe Utilizzo e conservazione © Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno al corpo ® Questo apparecchio non & destinato all'utilizzo da © Durante I'uso, 'uscita dell'aria e la bocchetta di ventilazione Con| e hou Lexiu Electronic Technol ridurre I'accumulo di elettricita statica nei capelli, aiuta minori benefici dall'effetto degli ioni d'acqua:
Al ﬁng di r|durre I.l rlsch|old| malfunzmnamenn, scosse prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, causare scosse elettriche o provocare incendi a causa di » ' ' ) dell'asciugacapellidurante la conservazione. Cosi parte di persone (inclusi bambini) con capacita potrebbero surriscaldarsi, quindi non toccarli con le ConLa(;)r:je'sehr? e ingz oulexiutlec r:(?nl‘c ecf noe Og)lll . ® I'umidita a raggiungere il nucleo del capello, e allo « Persone con ricci naturali
elettriche, lesioni, incendi, morte e danni all'apparecchiatura purché siano sorvegliate o siano state istruite un cortocircuito. O Non posizionare I'asciugacapelli sulla presa dell'aria facendo il cavo di alimentazione potrebbe allentarsi, fisiche, sensoriali o mentali ridotte, oppure con mani, altrimenti cio potrebbe causare ustioni. AO" t -die |Aara C € questo apparecchio & con ?rme atle t tem tringe | me dei lli e rende i - i si arricei facil
o alla propriet, assicurarsi di osservare le seguenti precauzioni oo i . ) mentre & acceso, poiché cio potrebbe causare il : ; ; ) N direttive applicabili e alle norme europee, nonché ai @ stessotempo stringe le squame def capelll e rende | * Persone i cui capelli si arricciano facilmente
o sull'utilizzo in sicurezza dell'apparecchio e ® Nonti il diali : dosi g provocare scosse elettriche o causare un incendio mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che . . - L . . N . . e .
di sicurezza. L ) ontirare il cavo di alimentazione quando si stacca surriscaldamento della serpentina di riscaldamento, L o ! o ) : ) O Evitare difar cadere |'asciugacapelli o di sottoporlo a relativiemendamenti. Il testo completo della capelli piu sani e lucenti. * Persone con buona qualita dei capelli
comprendano i rischi che ne possono derivare. dall di te. Assi idit laspina di p ' dovuto a un cortocircuito durante |'uso in futuro. non ricevano supervisione e istruzione riguardo S N o . ) ) . o *
o ! ' ' o ' a a DI’eSé'l icorrente. S?ICUV’HI’SI Itenere aspma‘ 1 con conseguente rischio diincendio. i 3 I'utilizzo dell'anparecchio da parte di una persona forti urti, in quanto cio potrebbe provocare scosse dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente D Futili del cicl Id freddo, I . i * Persone che hanno fatto una permanente di ioni
Descrizioni dei simboli © Non consentire ai bambini di giocare con |'apparecchio. ‘allmenta}zpne quafldo lasiscollega.In casg cqntrarlo, ) ] ) i ) © Non conservare I'asciugacapelli in un luogo molto > pp ' p e p elettriche o incendi a causa di un cortocircuito. indirizzo Internet: http://www.mi.com/global/service/ urante |'utilizzo del ciclo caldo e freddo, I'asciugacapelli o di304 ot S
S Nonbl I8 f B . responsabile della loro incolumita . . " o negativi meno di 3 0 4 mesifa
© Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono il cavo di alimentazione potrebbe danneggiarsi, on bloccare o inserire oggetti estranei nell'uscita umido, poiché cio potrebbe provocare scosse P . ) " et . - support/declaration.html monitora latemperatura ambientale all'ingresso dell'aria ; ) *
/NAVVERTENZA  'ndicaipotenziali pericoli che P p pd bambini h ! causare ustioni, scosse elettriche o provocare un dell'aria e nella presa dell'aria, poiché cio potrebbe elettriche o incendi a causa di un cortocircuito. Si consiglia di sorvegliare i bambini per assicurarsi Non utilizzare I'asciugacapelli quando la presa dell'aria : . utilizzando il modulo di controllo intelligente della * Persone con capelli corti
potrebbero causare lesioni essere effettuate dabambini, ameno che non siano incendio a causa di un cortocircuito. causare ustioni, scosse elettriche o incendi dovutia e e : che non giochino con I'apparecchio. ¢ danneggiata, altrimenti i capelli potrebbero rimanere t t | tomati teilt 5.Gliioni d'acqua sono prodotti raccogliendo I'umidita
gravi o morte. sorvegliati. cortocircuiti O Conservare l'asciugacapelli fuori dalla portata dei intrappolati nella presa dell'aria ed essere danneggiati. Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio emperatura perregofare automaticamente Il tempo - q P 8
AA-ITENZIONE Indica il rischio di lesioni o . . O Collegare completamente e direttamente la spina di . bambini e dei neonati, altrimenti cid potrebbe causare ) o = . o dei RAEE dell'alternanza di aria calda e fredda per stringere le nell'aria. Tuttavia, in alcuni casi, puo essere difficile
minori. Cavo dialimentazione e spina alimentazione a una presa elettrica da 220-240 V~. Non © Nonimmergere I'asciugacapelli in acqua. Non utilizzare scosse elettriche o lesioni. © Non lisar_e‘lastmubgbacapelllsuw bi!nb!mosm neonati, in squame dei capelli e ridurre il rischio diirritazione del produrre ioni d'acqua a causa delle condizioni
- - . - ili ; i i - i e uanto cio potrebbe causare ustioni. . o . . . . e .
O Avvisa l'utente che determinati passaggi operativi sono © Non utilizzare I'asciugacapelli se il cavo di alimentazi- utlilzzsge prese multiple o Firiltuhihe' in quanto cio questo asciugacapelli in ambienti umidi. S Non utilizzare questo elettrodomestico vicino a vasche q P ﬁ ©) cuoio capelluto o danni ai capelli causati dalla ambientali. Per esempio, ¢ difficile raccogliere
proibiti. potrebbe causare scosse elettriche o provocare un
]
>
|

- o ) o necessario sostituirlo acquistando un cavo di alimentazione © Nof‘ ui]:lll‘z‘zare Fasciugacapelliconle mani baAgnate, - ' incendio dovuto a un corto circuito durante I'uso futuro. ) R Il Elevata @ Calda vengono decomposte dall'acqua ad alta tensione e *
© Non utilizzare I'asciugacapelli se la spina & allentata nella orisinale acquistato dal produttore o dal reparto di poiché cio potrebbe provocare scosse elettriche o magnete, si prega di tenerlo lontano da pacemaker, . in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere : i o
AVVERTENZA . t0 cid potrebb tioni g q p p . . . . - . . . . . . Malfunzi f ! © Questo prodotto deve essere utilizzato solo per titi assi ifiutid tici diff iati. Al | Bassa @ Ciclo caldo e freddo circondate dall'umidita.
: presa in quanto cio potrebbe causare ustioni, scosse assistenza post-vendita per evitare rischi di sicurezza incendi a causa di un cortocircuito. defibrillatori e carte di credito per evitare incendi, alfunzionamenti e guasti i ) o A - smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati.
M Non utilizzare questo elettrodomesti- elettriche o provocare unincendio a causa di un . . o . scosse elettriche o lesioni. . . . asmugare _e mettert? W ordine| gapelll. Non utll\zzarg contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute © Spento @ Fredda 2. Durante I'uso dell'asciugacapelli in modalita Caldo
co vicino a vasche da bagno, docce, cortocircuito @ Quando I'asciugacapelli viene utilizzato in un bagno O Non utilizzare I'asciugacapelli vicino a gas o altri @ In caso di malfunzionamento o di guasto, come per animali domestici o per asciugare scarpe, vestiti, '

lavandini o ad altri contenitori che
contengono acqua.

/NAVVERTENZA

O Lapparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con capacita
35

© Non collegare o scollegare la spina con le mani bagnate,
poiché cio potrebbe causare scosse elettriche e lesioni.

O Non utilizzare 'asciugacapelli se il cavo di alimentazione
¢ attorcigliato, poiché cio potrebbe provocare scosse
elettriche o incendi a causa di un cortocircuito.

Q Non danneggiare, modificare, piegare con forza, tirare,
torcere o schiacciare il cavo di alimentazione, né
36

staccare la spina dopo I'uso poiché la vicinanza
dell'acqua rappresenta un pericolo anche quando
I'asciugacapelli € spento.

O Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, da un suo agente
dell'assistenza clienti o da una persona analogamente
qualificata al fine di evitare pericoli.

37

prodotti inflammabili (ad esempio agenti volatili,
diluenti per vernici, spray) poiché cio potrebbe provocare
esplosioni o incendi a causa di un cortocircuito.

© Non lasciare |'asciugacapelliincustodito quando &
acceso, in quanto cio potrebbe causare incendi dovuti
aun cortocircuito.

38

© Nonriparare, smontare o modificare personalmente
questo prodotto, in quanto cio potrebbe causare lesioni
oincendi dovuti al malfunzionamento.

(® Per una protezione supplementare, si consiglia
I'installazione di un interruttore differenziale (RCD) con
una corrente nominale di funzionamento residuo non
superiore a 30 mA nel circuito elettrico che alimentail
bagno. Chiedere consiglio all'installatore.

39

assenza di aria, frequenti arresti, surriscaldamento
interno o fumo, interrompere immediatamente I'uso
del prodotto, scollegare il cavo di alimentazione e
contattare l'assistenza clienti. L'utilizzo del prodotto
in questo stato puo provocare scosse elettriche,
lesioni o incendi a causa di un cortocircuito.

40

ecc. In caso contrario, potrebbe causare ustioni o un
incendio a causa di un corto circuito.

Nota: Le illustrazioni del prodotto e degli accessori nel
manuale utente sono solo a scopo di consultazione. Il
prodotto effettivo e le relative funzioni possono variare a
causa dei miglioramenti apportati al prodotto stesso.

41

umana consegnando i rifiuti a un punto diraccolta
autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica
amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana.
Contattare I'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e peritermini e le condizioni di tali
puntidiraccolta.

42

® Indicatore della temperatura @ Uscita dell'aria

® Bocchetta di ventilazione  ® Condotto di ventilazione
@ Presa dell'aria Impugnatura

@© Cavo di alimentazione

43

Caldo e Freddo Ciclo o Freddo, I'aria emessa
contiene ionid'acqua.

3. Le seguenti condizioni possono verificarsi quando
I'asciugacapelli sta generando ionid'acqua:
* Gocce d'acqua escono dall'uscita dell'aria.
* Emette un odore particolare durante I'uso, ma non
causa alcun danno al corpo.

44
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Modalita d'utilizzo

Modalita d'utilizzo

Modalita d'utilizzo

Cura e manutenzione quotidiana

Cura e manutenzione quotidiana

Risoluzione dei problemi

1. Innanzitutto, accertarsi che l'interruttore sia in posizione 3.1l prodotto & dotato di una bocchetta di ventilazione Nota: Durante I'uso, tenere i capelli ad almeno 10 cm dalla Avvertenza: Spegnere sempre l'interruttore e scollegare il « Non premere o sfregare la presa dell'aria con le unghie Problemi Possibile causa Soluzione
Off O, quindi collegare la spina di alimentazione alla magnetica rimovibile che puo ruotare di 360 gradi. presa dell'aria per evitare che i capelli rimangano cavo di alimentazione prima di pulire o fare la 0 oggetti appuntiti, ecc. per evitare danni al prodotto. IL‘J'ng'vo‘ttaaCdCT\SO' tLatempletraturaé ‘Slpeg_nere N
N . . T . . . . T . . . . . Indicatore della roppo altae ascilugacapelll per
resa e passare all'impostazione bassa () o alta (Il impigliati nell'asciugacapelli. Assicurarsi di tenere i capelli manutenzione dell'asciugacapelli. . X - o . h .
: peseer . 0 o P eod A : « Non utilizzare alcol, solvente per unghie o detergente temperatura dellaria 'asciugacapellié | un minuto e poi
dell'umidificazione. ad almeno 3 cm di distanza dall'uscita dell'aria per evitare . . . . o . lampeggia in arancione entrato nello stato di riaccenderlo per
danni ai Capem dovuti al surriscaldamento Pulizia del filtro e del COpI’IfOndO removibile: per pu||re il pI’OdOttO pOIChé potrebbero causare e I'asciugacapelli soffia protezione dal ripristinarlo.
. . . . . aria fredda. surriscaldamento.
* Tenere saldamente I'impugnatura dell'asciugacapelli con malfunzionamenti, screpolature o scolorimenti.
; ' Una volta acceso, La temperatura & Spegnere
O una mano e usare il palmo dell'altra mano per premere e lindicatore della troppoalta e Fasciugacapell
girare il coprifondo della presa dell'aria in senso antiorario temperatura dell'aria I'asciugacapelli & attendere 5 minuti e
GL : | lampeggia in arancione entrato nello stato di poi riaccenderlo per
per rimuoverlo. e non c'é uscita d'aria. protezione dal ripristinarlo. #

Una volta rimosso il coprifondo, con l'aiuto di un panno

Specifiche tecniche

surriscaldamento.

/|
N
\
7/

K= R105GTIEH

privo di lanugine o una spazzola morbida pulire la polvere Una volta acceso L'asciugacapelli & Contattare il servizio
. PN 3 . e I'asciugacapelli, danneggato. post-vendita per una
. . L N e le impurita dal filtro e coprifondo. Non utilizzare acqua. — - e h
2. La primavolta che l'asciugacapelli viene acceso, & P P a Nome Xiaomi Water lonic Hair Dryer H500 Imd\catorededl\:‘a‘ soluzione.
. . " cex e P B temperatura dell'aria si
impostato in automatico sulla modalita aria calda. « Una volta completata la pulizia, allineare la " " sul Modello CMJO03LX spe;nee\'asciugacapelli : \ /

Premere brevemente il pulsante della temperatura dell'aria

coprifondo con la" o " sull'asciugacapelli per installarlo, e

D

Tensione nominale 220V-240V~

non funziona.

—BXA11Z 7

o o oi girarlo in senso orario per farlo scattare in posizione. ; —
per sgorrere le m?da“ta di temperatura Fle” a”‘a' Alla AVVERTENZA Si diinstall lab hetta di porgl P P Frequenzanominale ~ 50-60 Hz Una volta acceso Lascheda Contattare il servizio
prossima accensione dell'asciugacapelli, sara impostato + ol prega di installare la bocehetta di Potenzanominale 1800 W I'asciugacapelli dellindicatore della | post-vendita per una - -
P . ilazi 'asci ié i l'indicatore della temperatura dell'aria | soluzione.
sulla modalita utilizzata 'ultima volta. ventilazione mentre |'asciugacapelli & spento. Non regolare o » ) ) Coprifondo - — R "
rimuovere la bocchetta di ventilazione durante l'uso per 4.Dopo I'utilizzo, spegnere I'asciugacapelli e scollegare % rimovibile M pimensiontarticelo (mex ?9é22_7mmt_l ione inclusa) e delfaiasi | & danneggiata
X . i o N occhetta di ventilazione inclusa spegne, ma
Nota: Mentre nelle dl\{ersle modalita fjl temperathrg evitare scottature. il cavo di alimentazione. 4/// \\ ~= lasciugacapelli — \ ~ 4 ;
dell'aria, lo stato dell'indicatore corrispondente e il ///ll\\ S— continua a funzionare. —
LA

seguente:

Calda Ciclo caldo e freddo Fredda

O-

o mmp

‘e

Presa dell'aria
posteriore

Fabbricato da: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
Indirizzo: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New

O- —_— O- —_— O- @; Note: District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, Cina
. . , . . Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
.
) ) Pulire regolarmente il corpo dell'asciugacapelli con un Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo A
Arancione Lampeggio alternato Blu panno pulito e morbido e pulire I'uscita dell'aria e la www.mi.com/global/service/userguide {2
blu e arancione . P . . ‘)
t J bocchetta diventilazione con un bastoncino di cotone o Versione manuale utente: V1.1 PAD
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una spazzola morbida.
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement.

Consignes relatives a la sécurité

Pour réduire les risques de défaillance, de décharge soient surveillés ou sensibilisés a I'utilisation de objets lourds dessus car cela pourrait provoquer des séche-cheveux lors du rangement. Le faire peut rendre électrique qui alimente la salle de bain. Demandez peuvent chauffer. Ne pas les toucher pas avec les i . . ® les cheveux, permet & la fraicheur de pénétrer au cceur du - Personnes ayant des boucles naturelles
A 1 H 1 7 7 . N . . & A ar . . . ~ . . ’
electrique, de blessure, d'incendie, de mort et de dommages maniére sécurisée de I' reil et qu'ils comprennent décharges électriques ou un incendie en raison d'un © Ne pas placer le séche-cheveux sur son entrée d'air le cordon d'alimentation lache, tout comme cela peut conseil a votre installateur. mains, sinon vous risquerez de vous braler. Par la présente, nous, Hangzhou Lexiu Electronic . o )
aniére sécurisée de |'appareil et qu'ils comprenne , p , . h t t | lles d
matériels, respectez les précautions de sécurité suivantes B P ircui d il llumé | i | N , ) . - ; X Technology Co., Ltd., déclarons que cet équipement est cheveu et au meme moment resserre les ecailles aes * Personnes ayant des cheveux qui se bouclent = =
, resp pl 2 ‘ | court-circuit. pendant qu'il est allumé, car cela pourrait provoquer la ¢ des déch lect d . . N . V2
es risques impliqués. O Ne pas tier e cordon d'alimentation lors du curehaufie du sermentin do chauffase. o6 aul bourait en ramelr es déc érggseec r|quels ou un incendie en @ Cet appareil n'a pas été congu pour étre utilisé par des (® Eviter de faire tomber le séche-cheveux ou de lui faire conforme aux directives et normes européennes cheveux et rend les cheveux plus sains et chatoyants. facilement '¢ "
Descriptions des symboles S Lesenf doi ; It i P ge.cequip raison d'un court-circuit au cours d'une prochaine : o subir des impacts violents, car cela pourrait ; P sl >
es enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. débranchement de la fiche. S'assurer de tenir la fiche entratner un incendie tilisati personnes (y compris des enfants) ayant des capacités des déch I’I i . di applicables, ainsi qu'a leurs amendements. L'intégralité bendant It J o chaud ot frod | « Personnes ayant une bonne qualité de cheveux ‘, , |
i N . utilisation. . . P rovoquer des décharges électriques ou un incendie 4 f [ ; hle A endant |'utilisation du cycle chaud et froid, le
&AVERT'SSEMENT © Le nettoyage et I'entretien par |'utilisateur ne doivent au moment de la débrancher. Sinon, le cordon QN bst insérer d'obiet 6t d | physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou ne zu faitqd'un court Cil’CEit a de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a Y « Personnes ayant une permanente aux ions négatifs
. . A . ruerouinsérer ranger dan N . . - . - . - X X . . N ~ . . .
. . N pas étre effectués par des enfants sans surveillance. d'alimentation peut étre endommagé, causer des eF’F‘S? 'S u? Ou, S? ? objetetra gg ansia © Ne pas ranger le séche-cheveux dans un environne- disposant pas de l'expérience ou des connaissances I'adresse suivante : http://www.mi.com/global/service/ . seche-cheveux surveille la température ambiante au denuis moins de 3 4 4 mois
ldnd'%llje des dangers potgntlels polluvantentralner brilures, des décharges électriques ou unincendie en sortie d'air et ['entrée d'air, car cela pourrait provoquer ment tres humide, car cela pourrait provoquer des nécessaires, sauf sous la supervision d'une personne O Ne pas utiliser pas le seche-cheveux lorsque I'entrée support/declaration.html niveau de l'entrée d'air a I'aide du module de contréle b P q h
es blessures graves, voire mortelles. . . . ) Lo Q 4 4 i i i , ) . ) - PR i 4 : . ) , ) , * Personnes ayant des cheveux courts
g Cordon d'alimentation et fiche raison d'un court-cirouit. des b}rulur;s, des dechargfes électriques ou un incendie décharges ou un incendie en raison d'un court-circuit. responsable de leur sécurité, qui doit leur donner des d'air est endommagee, car vos cheveux pourraient Inf " I régl tation DEEE sur la mi intelligent de la température, afin de régler Y
- . . en raison d'un court-circuit. B : iaati ; étre coincés dans I'entrée d'air et les endommager. nrormations sur la reglementation sur la mise au . . . ; : iditd
NATTENTION © Ne pas utiliser le séche-cheveux en cas de dommage (@ Branchez entiérement et directement la fiche Q Ne pas ranger le séche-cheveux & la portée des instructions sur l'utilisation de I'appareil. g rebut et le recyclage automatiquement le moment d'alternance entre |'air froid 5.Lesions d'eau sont produits en collectant I'humidité
Indique un risque de blessures mineures. ou de surchauffe du cordon d'alimentation ou de la dalimentation dans une prise électrique de 220 V-240 V-~ © Ne pas plonger ce séche-cheveux dans Ieau. Ne pas enfants et bébes, car cela pourrait provoquer des e enfants donvent etre places sous survellance pout © De p;'sbu/tlllser|e|seChe-Ch-eveux Surdeds engaﬂts o et |'air chaud pour serrer les écailles des cheveux et dans |'air. Toutefois, dans certains cas, la production
utili ipri i Sche- ; ; , , : i i ' i es bébés car cela pourrait provoquer des brilures. P ) . . . A [P :
O Avertit l'utilisateur que certaines étapes de fiche, car cela pourrait provoquer des brilures, des N utlllgez pasune mu|t|p|’[|Se ol des,rallor'wges,carcela utiliser le séche-cheveux dans des endroits humides. décharges électriques et des blessures. quils ne jouent pas avec appareil. P P a K ® réduire le risque d'inconfort au cuir chevelu ou de des ions d'eau peut étre difficile du fait des
. . pourrait provoquer des décharges électriques ou un © Ne pas tordre ou emméler le cordon d'alimentation

fonctionnement sont interdites.

/NAVERTISSEMENT

/NAVERTISSEMENT

d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils

décharges électriques ou un incendie en raison d'un

presser par force le cordon d'alimentation, ni placer des

incendie en raison d'un court-circuit.

/NAVERTISSEMENT

/NAVERTISSEMENT

/NAVERTISSEMENT

/NATTENTION

Utilisation et stockage

(® Garder le séche-cheveux sec, sinon il peut causer des

© Ne pas enrouler le cordon d'alimentation autour du

© N'utilisez pas cet appareil & proximité des baignoires,

n'excéde pas 30 mA est conseillée dans un circuit

/NATTENTION

O Lorsde l'utilisation, la sortie d'air et la buse d'air

lors de son rangement. Sinon, il pourrait se casser,

Déclaration de conformité pour I'Union
européenne

g

Présentation du produit

Caractéristiques du produit

Le séche-cheveux utilise une technologie ionique, ce qui
|'aide a réduire I'accumulation de I'électricité statique dans

dommage de cheveux du fait de la forte température.

Caractéristiques du produit

4. Les personnes ayant les types de cheveux suivants
peuvent bénéficier le moins de l'effet des ions d'eau:

conditions environnementales. Par exemple, il est

A

B ¥

J-$a5%]

Efg . Ef

SYIEMN < £

O Avertit utilisateur que certaines étapes de fonctionnement court-cireuit. @ Sile cordon d'alimentati tend ; ; décharges électriques. douches, bassins ou autres récipients contenant de I'eau. causer des blessures, des décharges électriques ou Tous les produits portant ce symbole deviennent des 5 ; 1. Les ions d'eau sont des microparticules qui sont diffictle de collecter [humidite dans ara basse \ ‘ :
doivent étre suivies afin d'utiliser le produit en toute sécurité o ; afi . !1e cordon dalimentation est endommage ou casse, " A } ; ) L A déchets d'équipements électriques et électroniques @ Bouton Marche/Arrét @ Bouton pour la température ‘ température et a faible humidité, lorsque les ions |
. Ne pas utiliser le seche-cheveux si la fiche qui est i-ci doit & 4 ali i © Ne pas utiliser le séche-cheveux avec les mains die en raison d'un court-circuit au cours quip q q . . 4 ' 5 ! '
© Nep . q celui-ci doit étre remplacé par un cordon d'alimentation . ) @ Puisque la buse d'air contient un aimant, veuillez le LN meendie en raison @« (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne i Elevée @ Bralante déecomposeées par I'eau a haute tension et sont néoatifs sont générés u
AVERT'SSEMENT branchée ala prise de courant est lache, car cela authentique acheté auprés du fabricant ou de son mouillées car cela pourrait provoquer des décharges tenir éloigné des stimulateurs cardiaques, défibrilla- Défaillance et pannes d'une prochaine utilisation. doivent pas tre mélaneés aux déchets ménasers non | Basse o Cvele chaud et froid enveloppés par 'humidité. g g .
: pourrait provoquer des brilures, des décharges département d'assistance afin d'éviter des accidents liés électriques ou un incendie en raison d'un court-circuit. e ! . P c duit doit & ; ilisé 4ch i P & . . g N N Y R u
N'utilisez pas cet appareil & proximité ; R K . . o teurs, et cartes de crédit, afin d'éviter un incendie, des © Ce produit doit étre uniquement utilisé pour sécher et triés. Vous devez contribuer a la protection de o A l'arrét @ Froid e N
N utilisez pe PP pre électriques ou un incendie en raison d'un court-circuit. alasécurité. . b R R, ’ ) ; OE de dvsfoncti toud it les oh Futili | ries. ’ € 2. Lors de l'utilisation du séche-cheveux, en mode
des baignoires, douches, bassins ou © Ne pas utiliser le séche-cheveux a proximité d'un gaz ou décharges électriques ou des blessures. n cas de dysfonctionnement ou de panne, comme entretenir les cheveux. Na pas I'utiliser sur les I'environnement et de la santé humaine en apportant @ Voyant de la température @ Sortie d'air | ' e
autres récipients contenant de I'eau. © Ne pas brancher ni débrancher la fiche d'alimentation O Lorsque le séche-cheveux est utilisé dans la salle de bain, d'autres produits inflammables (tels que des agents © Ne pas réparer, démonter ni modifier le produit I'absence de souffle d'air, des arréts fréquents, une animaux de compagnie ni pour sécAherles chaussures, I'équipement usagé & un point de collecte dédié au ® Buyse dair P ® Conduit d'air chaud, chaud et froid mode froid ou cycle, I'air qui est
avec les mains mouillées, car cela pourrait provoquer débranchez-le aprés utilisation, car la proximité avec I'eau volatils, des diluants pour peinture, des aérosols), car vouz mérge ol pourTait brovo uerdez blessures ou surchauffe interne ou la fumée, veuillez arréter les vétements, etc. Sinon, il pourrait provoquer des recyclage des équipements électriques et électroniques, © Entrée dai Poion expulsé contient des ions d'eau.
&AVERTISSEMENT des décharges électriques ou des blessures. constitue un risque méme lorsque le séche-cheveux cela pourrait provoquer des explosions ou des incendies . p p q d'utiliser immédiatement I'appareil, débrancher le bralures ou un incendie en rajson d'un court-circuit. agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le ntrée d'air oignée

O Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d'au moins
8ans, des personnes aux aptitudes physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou encore manquant

O Ne pas utiliser le séche-cheveux sile cordon
d'alimentation est entremélé, car cela pourrait
provoquer des décharges électriques ou un incendie
en raison d'un court-circuit.

O© Nepas endommager, modifier, plier, tirer tordre ou

est éteint.

O Sile cordon d'alimentation est endommagg, celui-ci doit
étre remplacé par le fabricant, son agent de maintenance
ou des personnes qualifiées afin d'éviter tout danger.

en raison d'un court-circuit.

© Ne pas laisser le séche-cheveux sans surveillance quand
ilest allumé, car cela pourrait provoquer des incendies
du fait d'un court-circuit.

unincendie en raison d'un dysfonctionnement.

(@ Pour une protection supplémentaire, I'installation d'un
disjoncteur différentiel (RCD) pourvu d'une intensité
nominale de courant de fonctionnement résiduel qui

cordon d'alimentation et contacter le service clientele.
L'utilisation de ce produit en de telles circonstances
pourrait provoquer des décharges électriques, des
blessures ou unincendie en raison d'un court-circuit.

Remarque: Les illustrations du produit et les accessoires fournis
dans le manuel d'utilisation ne sont donnés qu'a titre de
référence. Le produit actuel et les fonctions effectives peuvent
varier en raison des améliorations apportées au produit.

recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
I'environnement et la santé humaine. Contactez
I'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus
d'informations concernant I'emplacement ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

® Cordon d'alimentation

w

Les conditions suivantes peuvent survenir lorsque ce

seche-cheveux produit des ions d'eau:

* Des gouttes d'eau s'écoulent de I'entrée d'air.

* Il émet une odeur unique lors de I'utilisation, mais
ne cause aucun effet néfaste a I'organisme.

52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62
Utilisation Utilisation Utilisation Entretien et maintenance quotidiens Entretien et maintenance quotidiens Dépannage
1. Tout d'abord, assurez-vous que l'interrupteur est en 3. Ce produit est équipé d'une buse a air magnétique Remarque : Pendant I'utilisation, veuillez tenir vos cheveux Avertissement : Toujours éteindre le commutateur « Ne pas appuyer ou frotter I'entrée d'air et la sortie d'air a Probléme Cause possible Solution
position arrét O, puis branchez la fiche d'alimentation détachable qui peut pivoter a 360 degrés. au moins a 10 cm de I'entrée d'air, afin d'éviter que les d'alimentation et débrancher le cordon d'alimentation avant I'aide des ongles ou des objets tranchants, etc. afin Une fois allumé, le Latempératureest | Eteindrele
. , . s . N . . . N 120 | . voyant de la température trop élevée, alors le séche-cheveux,
dans la prise et passez au réglage mouillage bas (1) ou cheveux ne se retrouvent coincés dans le seche-cheveux. de nettoyer ou d'effectuer I'entretien du seche-cheveux. d'éviter d'endommager le produit. de l'a clignote orange séche-cheveux est attendre pendant
élevé (I. Veuillez & ce que vos cheveux soient au moins a 3cm de la § N X - \ . N et le séche-cheveux entré A 'état de une minute, puis le
() sortie d'air. afin d'éviter d'endommager les cheveux par la Nettoyage du filtre et du couvercle arriere amovible : . N_e paS,LJtI|ISe|’ d'alcool, de d|sso|v\ant de vernis a Ong_les souffle de l'air froid. protection contre la redémarrer pour le
' g P Tenir f | he du séche-ch ni de détergent pour nettoyer le seche-cheveux, car ils surchauffe. restaurer.
surchauffe. emr etrmemer?t de nlwanc © ZST'C f c ev?ux avecune pourraient provoquer des défaillances, des fissures ou Une fois allumé, le La température est Eteindre le
O main et se servir de la paume de fautre main pour appuyer une décoloration. voyant de latempérature | trop élevée, alors le seche-cheveux,
et tourner dans le sens contraire des aiguilles d'une de I'air clignotera orange | séche-cheveux est attendre pendant 5
: N \ PR . etiln'y aaucune sortie entré a 'état de minutes, puis le
G montre le couvercle arriere de I'entrée d'air pour le retirer. dhair. protection contrela | redémarrer pour le ‘
. N . s P . Aot hauffe. .
. Une fois le couvercle arriére retirg, utiliser un tissu non Caractéristiques surchautie restaurer .
pelucheux ou une brosse douce pour nettoyer la poussiere Une fois que le Le séche-cheveux Contacter le service
. . 3 BN éche-cheveux est est endommagé. apres-vente pour |
et les impuretés du filtre et du couvercle arriere. Ne pas seche: ; !
.y . \ . - i i i i llumé, le voyant de la avoir une solution.
2. La premiere fois que le séche-cheveux est allumé, il est " \ Nom Xiaomi Water lonic Hair Dryer H500 allume, :
’ ' utiliser de I'eau. température de I'air
paramétré par défaut au mode air chaud. Appuyer . ' ) _ Modele CMJ03LX s'été)indra etle
légérement le bouton pour la température de I'air pour Une fois le nettoyage terminé, aligner les symboles « 8 » Tension nominale 220 V—240 V~ fseche_»cheveuxne
. L onctionne pas.
parcourir les modes de température d'air. La prochaine surle couvercle arriére avec I'insigne «o» sur le Fréquence nominale  50-60 Hz
. N . A - " 1 . N
fois que le séche-cheveux est allumé, il est paramétré au AVERTISSEMENT Veuillez installer la buse d'air séche-cheveux pour l'installer, puis tourner dans le sens Puissance nominale 1800 W Une fois que le Le tableau du voyant | Contacter le service
T I, P \ L . des aiguilles d'une montre pour le mettre en place . . . — séche-cheveux est de latempératurede | apres-vente pour
mode qui a été utilisé avant son extinction. lorsque le seche-cheveux est éteint. Ne pas ajuster ou 4. Apres utilisation, éteindre le séche-cheveux et . Dimensions du produit 144 x 79 x 237 mm (buse d'air inclue) allumé, le voyant de la I'air est endommagé. | avoir une solution.
H P i i 3 4 f f température de I'air
Remarque: Lorsque I'appareil se trouve dans des retirer la buse d'air pendant I'utilisation afin ne pas se débrancher le cordon d'alimentation. Coﬂverc‘e s'étepindra mais I
. 7 , arriere N N
modes de températures différents, le voyant d'état faire échaudé. Amovible séche-cheveux
. fonctionne toujours.
correspondant est comme suit : " &‘;&
=) —
Brélante Cycle chaud et froid Froid O O Fabricant: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
.
. = Entrée d'air arriére Adresse: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New
Oﬁ —_— O —_— O l ! — District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, Chine
@; Remarques: Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
a . Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
Of Clignote alt ti it Bl . . .y N i i i
range E:leuaefr::;::nmgzﬂ e * Veuillez nettoyer réguliérement le corps du séche-cheveux www.mi.com/global/service/userguide
t ) al'aide d'un tissu propre et doux et nettoyer l'entrée d'air Version du manuel d'utilisation: V1.1
et labuse d'air a I'aide d'un coton-tige ou une brosse douce.
63 64 65 66 67 68
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g~ E#r: Pantone 7627C

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para
futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

/NADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

sensoriales o mentales reducidas o con falta de

sobre él, ya que podria provocar descargas eléctricas

/NADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

ANPRECAUCION

Almacenamientoy uso

© Noenrolle el cable de alimentacién alrededor del

alimenta el cuarto de bafio. Pida consejo a su

© Lasalidade aireyla boquilla de aire pueden

Declaracién de conformidad de la UE

g

Descripcioén del producto

Caracteristicas del producto

Este secador de pelo utiliza tecnologfa iénica, que ayuda
areducir laacumulacién de electricidad estatica en el

Caracteristicas del producto

4.Las personas con los siguientes tipos de cabello
pueden beneficiarse menos del efecto de los iones

: : : ; L . . e L . . . - . . Nosotros, Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co.,
Para reducir el riesgo de mal funcionamiento, descargas experienciay conocimientos si han recibido supervisiéon ounincendio debido a un cortocircuito. cuerpo del secador de pelo durante su almacenamien- instalador. calentarse durante el uso, porlo que no las toque con g ) ey ® cabello, ayuda a que la humedad llegue al nicleo del del agua:
electrlcasl, lesiones, |rA10end|o,muerte‘o para evitar dafiar oinstrucciones sobre el uso del aparato de forma (® Notire del cable de alimentacién cuando desconecte © NO colloque el secadorde Pelosobre suentrada de to. Silohace, podria aflojar el cable de alimentacion, (@ Este dispositivo no esté disefiado para personas las manos, ya que esto puede causar quemaduras. Ltd. porla presente, declaramos que el equipo cumple cabelloy, al mismo tiempo, tensa las escamas del cabello - P i tural
otros equipos o propiedades, tenga siempre en cuenta las seguray comprenden los peligros que conlleva . ) aire mientras este encendido, ya que esto puede provocar descargas eléctricas o causar un incendio -ste dispostt . parap . . . con las Directivas y Normas Europeas aplicables y las @ v pe: ersonas con rizos naturafes.
siguientes precauciones de seguridad . el enchufe. Aseglrese de sujetar el enchufe cuando lo . . (incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales (O Evite que el secador de pelo se caiga o se someta a . ylo hace mas sanoy brillante. « Personas cuyo cabello se rice con facilidad
. . . . provocar un sobrecalentamiento de la bobina de debido a un cortocircuito durante su futuro uso. . L . enmiendas. Encontrara el texto completo de la .
® Los nifios no deben jugar con el aparato. desenchufe. De lo contrario, el cable de alimentacién calentamiento, lo que puede dar lugar a un incendio o mentales reducidas, o con falta de experienciay fuertes impactos, ya que esto puede causar descargas o . . B « Personas con buena calidad del cabello
Descripciones del simbolo © La limpiezay el mantenimiento por parte del usuario podria dafiarse, causar quemaduras, provocar © No guarde el secador de pelo en un entorno muy conocimientos, a menos que estén bajo supervision o eléctricas, o provocar un incendio debido a un declaraciéon de confor@dad delaUEen ?sta direcciéon de Cuando se utiliza el ciclo de calory frio, el secador de « Las personas que se hicieron una permanente con
p g Y lizad oporp o descargas eléctricas o causar un incendio debido a © No bloguee niintroduzca objetos extrafios en la salida hamedo, ya que puede provocar descargas eléctricas o que la persona responsable de su seguridad les haya cortocircuito. Internet: http://www.mi.com/global/service/ pelo controla la temperatura ambiente en la entrada de ) tivos h de304
i i no deben ser realizados por nifios sin supervision. . ; ‘ . . . : . . . B s iones negativos hace menos de 3 0 4 meses.
&ADVERTENCIA lpnodtlec:cligslepsellq‘ﬁgopieden P P un cortocircuito. y laentrada de aire, ya que podria causar quemaduras, causar un incendio debido a un cortocircuito. proporcionado instrucciones sobre el uso del producto. © No utilice el secador de pelo sila entrada de aire esta support/declaration.html aire mediante el médulo de control inteligente de la o g vl .
: . - descargas eléctricas o provocar un incendio debido a i 4 i isio ~ . - . * Personas con el pelo corto.
provocar lesiones graves o Cable de alimentacién y enchufe O Enchufe completa y directamentea clavia de un cortg;circuito ’ O No guarde el secador de pelo al alcance de los nifios L0s mios deberdn est'arbajo Saperyeon e dafada, ya que su cabello puede quedar atrapado en Directiva RAEE de informacion de eliminacién y reciclaje femperatura para ajustar avtomaticamente ¢l tiempo de
, I‘sdrincl;eer;:(:i.es o de lesiones alimentacion en una toma de corriente de 220 V-240 V-~. ’ y de los bebés, ya que podria provocar descargas asegurarse de que no jueguen con el aparato. ellay dafarse. Y J la alternancia de aire caliente y frio para tensar las 5.Los iones de agua se producen al recoger la
&PRECAUCION menores & ® No utilice el secador de pelo si el cable de alimentacion No utilice una regleta de enchufes o cables de extension, © No sumerja el secador de pelo en agua. No utilice este eléctricas o lesiones. © No utilice el secador de pelo con bebés o nifios escamas del cabelloy reducir el riesgo de molestias en el humedad del aire. Sin embargo, en algunos casos,
. . ) 4 A a que esto puede causar descargas eléctricas o secador de pelo en entornos himedos. - ) ~ . . .
Q Advierte al usuario de que algunos pasos de o el enchufe estan dafiados o sobrecalentados, ya que yaq p g p © No use este aparato cerca de bafieras, duchas, pequefios, ya que podria causarles quemaduras. ® cuero cabelludo o de dafios en el cabello causados por la puede ser dificil produciriones de agua debido a las

funcionamiento estén prohibidos.

(@ Avisa al usuario de que deben seguirse ciertos pasos de
funcionamiento para utilizar este producto de forma segura.

pueden causar quemaduras, descargas eléctricas o
provocar un incendio debido a un cortocircuito.

© No utilice el secador de pelo si el enchufe que esta

provocar un incendio debido a un cortocircuito.

(O Siel cable de alimentacion esta dafiado o roto, debe
ser sustituido por un cable de alimentacion original

(® Mantenga el secador de pelo seco, de lo contrario
puede provocar descargas eléctricas.

© No utilice el secador de pelo con las manos mojadas,

lavabos u otros recipientes que contengan agua.

@ Dado que la boquilla de aire contiene un iman,

ANPRECAUCION

© No retuerza ni enrede el cable de alimentacién cuando
lo guarde. De lo contrario, podria romperse, causar

Todos los productos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE

@ Interruptor Encendido/Apagado @ Boton de temperatura

alta temperatura.

.Losiones de agua son microparticulas de iones que

conectado a la torma de corriente esta suelto e comprado al fabricante o al servicio postventa para . - manténgala alejada de marcapasos, desfibriladores y quemaduras, descargas eléctricas o un incendio segln la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse 1 Alta @ Caliente se descomponen en agua con voltajes elevadosy que
ectado o orriente esta suetto, ya qu yaque puede producirse una descarga eléctrica o un iotas de crédi itar incendios. d debido a un cortocircuito durante su uso futuro. : - ) - 4 ) . in rodeadas de humedad
ADVERTENCIA puede causar quemaduras, descargas eléctricas o evitar riesgos de seguridad. incendio debido a un cortocircuito tarjetas de crédito para evitar incendios, descargas con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe | Baja @ Ciclo de calory frio estan rodeadas de humedad.
QH @ : . . - oo . . ’ eléctricas o lesiones. . Este producto so6lo debe utilizarse para secary ordenar i i (
N | No use este aparato cerca de provocar un incendio debido a un cortocircuito. (D Si el secador de pelo se utiliza en un cuarto de bafio, © Noutll | dord ‘ g g o Fallosy averfas O e|ca§euo Moo utiioe para anima|eps doméstic{)s -, protege_rla szlujhuminayel medt|o Zmblentefdentreganldo o Apagado ® Frio 2. Cuando se utiliza este secador de pelo en los modos
CN = . X . p . o utilice el secador de pelo cerca de gas de petroleo i ifi . sus equipos de desecho a un punto de recogida para e i i i . . P , .
t t bafieras, duchas, lavabos u otros ® No enchufe ni desenchufe el adaptador de corriente desenchufelo después de usarlo, ya que la proximidad L otros productosinflampables(como aggentesp O No rzpare,desmonte m;’},odlﬁqueelste'z producto @ En caso de mal funcionamiento o averfa, como la falta ecoar zapatos, ropa. eto, De lo contrario, podrfa causar recicgjepderesiduos o equipzse\éctricos)% P ® Ind|ce?dorde Femperatura @ Salida de aire . caliente, caliente y frio ciclo o frio, el aire que se
recipientes que contengan agua. con las manos mojadas, ya que podria provocar del agua representa un peligro incluso cuando el usted mismo, ya que podria causar lesiones o © Boquilla de aire ® Conducto de aire expulsa contiene iones de agua.

/NADVERTENCIA

© Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
8 afiosy por personas con capacidades fisicas,
69

descargas eléctricas o lesiones.

© No utilice el secador de pelo si el cable de alimentacién
esté atado, ya que puede provocar descargas
eléctricas o causar un incendio debido a un cortocircuito.

O No dafie, modifique, doble, tire, retuerza o apriete el
cable de alimentacion, ni coloque objetos pesados
70

secador de pelo estd apagado.

O Siel cable de alimentacién esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su servicio técnico o
personas con una cualificacién similar para evitar
peligros.

7

volatiles, disolventes de pintura, aerosoles), ya que
podria provocar explosiones o causar incendios
debido a un cortocircuito.

© No deje el secador de pelo sin vigilancia cuando esté
encendido, ya que podria provocar un incendio debido
aun cortocircuito.
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incendios debido a su mal funcionamiento.

(® Para una proteccién adicional, se aconseja la
instalacion de un dispositivo de corriente residual
(RCD) con una corriente residual de funcionamiento
no superior a 30 mA en el circuito eléctrico que
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de soplado de aire, las paradas frecuentes, el
sobrecalentamiento interno o el humo, deje de utilizar
el producto inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentaciéony péngase en contacto con el servicio de
atencidn al cliente. El uso de este producto en estas
circunstancias puede provocar descargas eléctricas,
lesiones o incendios debido a un cortocircuito.
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quemaduras o un incendio debido a un cortocircuito.

Nota: Las ilustraciones del producto y de los accesorios que
aparecen en el manual de usuario son sélo de referencia. El
productoy las funciones actuales pueden variar debido a
mejoras del producto.
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electronicos, designado por el gobierno o las autoridades
locales. La eliminaciény el reciclado correctos ayudaran
aevitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambientey la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales para obtener
més informacion sobre la ubicacion y las condiciones de
dichos puntos de recogida.
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@ Entrada de aire Mango
© Cable de alimentacion
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w

Cuando el secador de pelo produce iones de agua:

* Salen gotas de agua por la salida de aire.

* Emite un olor Gnico durante su uso, pero no causa
ningln dafio al cuerpo.

78

condiciones ambientales. Por ejemplo, es dificil
reunir humedad en el aire a bajas temperaturas y baja
humedad, cuando se generan iones negativos.
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Modo de uso

1. En primer lugar, aseglrese de que el interruptor esta en 3. Este producto esté equipado con una boquilla de aire Nota: Durante el uso, por favor, aseglrese de mantener su Advertencia: Apague siempre el interruptory desenchufe » No presione ni frote la entrada y salida de aire con las Problema Posible causa Solucién
la posicion de apagado O, luego conecte el enchufe ala magnéticay desmontable que puede girar 360 grados. cabello al menos a 10 cm de distancia de la entrada de aire el cable de alimentacion antes de limpiar o realizar el ufias u objetos punzantes, etc. para evitar dafios en el Uz?vzzegcf”didoret‘ satemPZ’a“"{aes gpagfee‘secadm
. . .z . . o . Indicador de temperatura lemaslado alta, por e pelo, espere un
toma de corriente y cambie a la humectacion baja (1) o para evitar que el cabello quede atrapado en el secador de mantenimiento del secador de pelo. producto. del aire parpadea en lo que el secadorde | minutoy vuelvaa
alta (ll). lo. Por f . d t bell | . . ) . y naranjay el secador de pelohaentradoenel | encenderlo para
pelo. Fortavor, asegurese de mantener su cabello a Limpieza del filtro y de la cubierta trasera extraible: * No utilice alcohol, quitaesmalte o detergente para pelo sopla aire frio. estado de proteccién | restaurarlo.
menos a 3 cm de distancia de la salida de aire para evitar . . P contrael
| cabell dafie debido al sob | P . * Sujete firmemente el mango del secador de pelo con una limpiar el secador de pelo, ya que puede provocar sobrecalentamiento.
i que el cabello se dafie debido al sobrecalentamiento. . . ) ’ . ’ L
O manoy utilice la paima de la otra para presionar y girar la fallos de funcionamiento, grietas o decoloracion. Una vez encendido, el Latemperatura es Apague el secador
G cubierta trasera de la entrada de aire en sentido indicador de demasiado alta, por | de pelo, espere 5
‘ . . . . temperatura del aire lo que el secador de minutos y vuelva a
contrario a las agujas del I’e|0j para reti rarla. parpadeara en naranjay pelohaentradoenel | encenderlo para
. . - L ) : habra sali ire. i6 lo.
. Una vez retirada la cubierta trasera, utilice un pafio sin Especificaciones no habré salida de aire zzt;?gg‘e proteccion . restaurarlo

Modo de uso

Modo de uso

Cuidado diario y mantenimiento

pelusas o un cepillo suave para limpiar el polvo y las
impurezas del filtro y la cubierta trasera. No utilice agua.

Cuidado diario y mantenimiento

Resolucion de posibles problemas

sobrecalentamiento.

i i Nombre Xiaomi Water lonic Hair Dryer H500 Una vez que el secador El secador de pelo Pdéngase en contacto
2.Laprimera vez que se enciende el secador de pelo, se UnavezterminadaIalimpieza alinee el " 2" de la Model CMJO3LX de pelo se enciende, el esta dafiado. con el servicio
ajusta por defecto al modo de aire caliente. Pulse . bierta t la"o"d | dord | odelo indicador de postventa para
. . cubierta trasera conla "o " del secador de pelo para i6 i = - temperatura del aire se encontrar una
brevemente el botén de temperatura del aire para pasar . X . pA P Tension nominal 220V-240V o i
. . apagay el secador de solucién.
B . instalarla y, a continuacién, girela en el sentido de las Frecuencia nominal 50-60 Hz f
por los modos de temperatura del aire. La siguiente vez s del reloi arl . pelo no funciona.
que se enciende el secador de pelo, se ajusta al modo que ADVERTENCIA: instale 1a boquilla de aire con el agujas del reloj para encajarla en su sitio. Potencia nominal 1800 W — -
- . i i i . - - - - - - Una vez que se La placa indicadora Péngase en contacto
se utilizaba antes de apagarlo. secador de pelo apagado. No ajuste ni retire la boquilla de 4.Después del uso, apague el secador de peloy Cubierta Dimensiones del articulo 144 x 79 x 237 mm (incl. boquilla de aire) enciende el secadorde | de latemperatura con el servicio
. . ire d | . . L, posterior pelo, el indicador de la del aire esta dafiada. postventa para
Nota: En los diferentes modos de temperatura del aire, el aire durante el uso para evitar quemarse. desenchufe el cable de alimentacion. extraible temperatura del aire se encontrar una
- . P— ~— apaga, pero el secador solucién.
estado del indicador correspondiente es el siguiente: \L_, siZugeffncionando.
—s
mmp
Caliente Ciclo de calory frio Frio . O-
O' Entrada de aire trasera Fabricado por: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
, [ . Direccién: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New
O' ‘ O' ‘ O' ‘ G ‘ @ Notas: District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

* Por favor, limpie regularmente el cuerpo del secador de

. . . Para un manual electrénico detallado, vaya a
Naranja Parpadeo intermitente Azul S . . . . . g
! pazmy‘narar‘;a “ pelo con un pafio limpioy suavey limpie la salida de aire www.mi.com/global/service/userguide
t ) y la boquilla con un bastoncillo de algodén o un cepillo Version del manual del usuario: V11
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suave.
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Mepen ncnonb3oBaHWeM BHMATENIbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO.
CoxpaHwnTe ero — OHO MOXeT NOHaf06MTbCA BaM B AanbHenIleM.

WNHcTpykumm no 6esonacHocTn

YT06bl CHU3WTL PUCK BO3HUKHOBEHWA HEUCNPABHOCTEW,
NopaXeHWA aNeKTP1YECKVIM TOKOM, TPaBM, Noxapa, CMepTV 1
noBpexaeHna 060pyaoBaHNA NN NMYLLECTBA, 06A3aTENbHO
cobntofaiite nepeuncieHHble janee Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTH.

OnvcaHvie cUMBO/OB

ATNPEAYNPEXIOEHWE

ATPEAYNPEXIEHNE

CEHCOPHbIMW TN YMCTBEHHbIMU CnocobHOCTAMY NN
HEeAOCTaTO4YHbIM OMbITOM U 3BHAHNAMW, ECNN OHN
HaxoAATCA NO4 NPUCMOTPOM UV MPOLWIN MHCTPYKTaX
no 6e3onacHoMy MCNOAb30BaHNIO YCTPONCTBOM U
MNOHMMAlOT CBA3aHHbIE C HM OMACHOCTWU.

© [eTtn He fOMKHBI UrpaTh C yCTPONCTBOM.

MUTAHWSA, @ TaKXXe CTaBUTb Ha HEro TAXesble NpeaMeTbl,
MOCKOJIbKY 3TO MOXeT 06yCHOBV|Tb nopaxeHne
3N1eKTPUYECKVM TOKOM UV BbI3BATh BO3ropaHue n3-3a
KOPOTKOTrO 3aMblKaHUA.

O Mpu BEIKNIOYEHN M3 POSETKM HE CRefyeT TAHYTb WHYP
nutaHus. OTkAueHe npubopa oT ceT cnepyet
NpoV3BOANTb, AE€PXACh 3@ BUNKY. B npoTMBHOM Cyyae

ATPEAYTIPEXIEHWE

ATPEAYNPEXOEHWE

ATNPEAYNPEXIAEHWE

VMcnonb3oBaHue v xpaHeHne

© Bo BKIIOUEHHOM COCTOAHUM He cneayeT KnacTb GpeH Ha
oTBepcTve 3abopa BO3/yxa, MOCKONbKY 3TO MOXeET
BbI3BaTb Neperpes HarpeBsaTte/ibHOV CNvpanu 1 NpuBecTu
K BO3ropaHwio.

© He obmatbiBaiiTe WHyp NMTaHNsa BOKpYr Kopnyca deHa
npu xpaHeHUW. B NpOTUBHOM Ciyyae WHyp nuTaHns
MOXET 0TOPBATLCH, 3TO MOXET NPUBECTY K NOPAXEHNI0
3N1EKTPUYECKUM TOKOM 1IN BO3rOpaHUio B peaynsrate
KOPOTKOro 3aMblKaHVs Npu nocneayowem
1CNONb30BAHNN.

B 9/1eKTPUYECKYIO0 LieNb BaHHOV KOMHaTbl yCTPOWCTBO
3awmTHoro otkadeHna (Y30) c nokasatenem
HOMVHanNbHOro AnddepeHLManbHOro oTKIoYalolLero
Toka He Bbiwe 30 MA. ObpaTtuTech 3a COBETOM K Ballemy
YCTaHOBLLMKY.

® 3107 NpUBOP He AOMKHLI MCNONb30BATL MLA (B3POCTbIE

ABHVIMAHWE

© B npouecce paboTsl BLIXOAHOE OTBEPCTUE ANA BO3AyXa
1 HacaAKka NoABEPXeHbl HarpeBaHwio, NoaToMy He
TporaiiTte ux pykamu, 4Tobbl He MOYUYNTb OXOTU.

(® 3anpewaeTcs PoHATL UV CUNBHO yAAPATb BeH, TOCKONbKY

3TO MOXET MPMBECTN K MOPAXEHN0 3NEKTPNYECKNM TOKOM
AN BO3ropaHuio B pedyibtate KOPOTKOro 3amMblKaHNA.

Jeknapauunsa o cCOOTBETCTBUM
HOpMaTMBHbIM TpeboBaHnAaM EC

]

Mbl, komnaHusa Hangzhou Lexiu Electronic Technology
Co., Ltd. HacToAWwMM 3aABAAEM, YTO faHHOE
obopyaoBaHvie COOTBETCTBYET TpeboBaHNAM BCEX
necTeylowmx avpektus EC n eBponelnckyx cTaHAapToB ¢
N3MEeHEeHUAMMN 1 LoNoNHeHNAMN. [oNHbI TekeT

OnvicaHne nsgenvs

©

Q@

CDyHKLI,I/IOHaJ'IbeIe BO3MOXHOCTU n3aennA

37T0T peH 1CNob3yeT TEXHONOT IO MOHU3ALMY, KOTopas
€Noco6CTBYET CHUXKEHNI0 HAKOMNEHWA CTaTUYECKOro
3NeKTp1YecTBa B BONOCAX, MOMOraeT Bare NpOHUKHY b
BHYTPb BONOCA, YKPENAA B TO Xe Bpems Yellynku Ha
NOBEPXHOCTUN BOJIOCA V1 ieflas BONOCHI Goiee 3[,0pOBbIMU U
6necTALMU.

[pv ncnonb3oBaHUK pexrmMa YepefoBaHNA ropAaYero u

CDyH KUMOHaJIbHbl€ BO3BMOXXHOCTW N34ENNA

4.9 dexT oT oHM3aUUM MOXET BbITb MaN03aMETHbLIM,
ec/v Bbl ABAeTeCH 06NafaTeNnaMun cneayoLmx Tnnos
BOJIOC:

. HaTypaanble KyapABble BONOCHI
* Bblowmecs Bonocs
« [ycTble BONOCHI

o . o AeKnapaynm o CoOoTBETCTBMU HOPMATUBHbIM Tpe6OBaHV|ﬂM * Bosnocbl nocne xummyeckom 3aBUBKWY, BbINOSIHEHHON
TP Eﬂ'yl_l P E)KHE HUNE Q YueTky 1 06cnyxmBaHVe ycTpolicTea MOFyT NPOBOANTL WHYP NUTaHUS MOXET 65iTb NOBPEXAEH 1 06YCAOBUTS © He BcTaenaiite nocTopoHHME NPeAMETbl B BLIXOAHOE © He xpanuTe deH B MecTax ¢ NOBLILEHHON BAAXHOCTbIO, WM A8TH) € OTPaHIHEHHLIMU GUIUHECKNMW, CEHCOPHBIMA © Heucnonsayiite dew, ecn oTeepcTye sabopa Bosayxa EC moctyneH no cnegyiouwemy agpecy: http://www.mi.com/ ’ XOMOAHOTO BO3AYXA heH OCYILECTBAACT KOHTPONb MeHee 3-4 MecALes Hasas
OBDALAGT B MAHIE HA MO LA LG OMACHOCTH NETV TONbKO B TOM C/lyyae, eCivi OHa NPOBOAUTCA NOJA, OKOrY, NOPAXKEHIE DNEKTPUYECKIM TOKOM NN oTBEPCTME AN1A BO3/lyXa 1 OTBEPCTUE 3a60pa BO3AyxXa 1 NOCKONbKY 3TO MOXeT NPUBECTY NopaXeHio V'g"' YMCTBEHHbIMI CIOCOBHOCTAMM 1 MU, He noBpexAeHo. B npoT1BHOM Crly4ae Bawm BONOCkH MOTyT global/service/support/declaration.html Temneparypbl BHEWHero Bo3ayxa y B03ayx03abopHoro cx
o F;pm'e o puBeC cepuea N pasmal ' nprcMoTpoM. BbI3BATb BO3ropaHye 13-3a KOPOTKOr0 3aMblKaHNA. He 3aKpelBanTe UX, NOCKObKY 3TO MOXET NPUBECTU K 3N1EKTPUYECKMM TOKOM U/ BO3FOPaHWMIo B pesysibTate obnajatouine CooTBETCTBYIOWMM OMBITOM U 3HAHNAMW, nonacTb B 0TBEPCTME 3a60pa BO3/yxa 1 NOBPEAUTLCA. y OTBEPCTUS, UCMONb3YA «yMHbI» MOAY/b KOHTPONA OpoTKVE Bonoce!
KOTOpPbIE MOTYT NPMBECTUN K bE3HbIM TPaBMam nnu €C/IV OHV He Haxo4ATCA NojJ NPUCMOTPOM UK M
cuept Lo mras v sk @ MOAHOCTHIO U HANPAMYIO MOAKAIOUMTE BIAKY K 0XO0ram, NOpaxeHuIo 31eKTPNYECKM TOKOM U KOPOTKOr0 3aMbIKaHNA. A ANP P O He ncnonbayiite deH Ans cywkm BONOC MAaaeHLEs Hopmaums 06 yTnmsaunm v nepepacoTke Temneparypel, ANA aBTOMaTNYECKOr0 peryinpoBaHus 5. oMbl BOAb 06PasyloTCA MOCPEACTEOM HACHILEHMS
yp SeKTOUYECKON Do3eTKe 220 B-240 B-. He neronsaviite BO3ropaHuio B pesynbTaTe KOPOTKOrO 3aMblKaHNA. ; PYKOBOACTBOM H€/10BEKA, OTBETCTBEHHOrO 38 UX VN AeTel, NOCKOMbKY 3TO MOXeT NPUBECTY K OXOraM. OTXO/N0B SN1€KTPUHECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO BpeMEHI YepesoBaHNA FOPAYEro 1 XONOAHOM0 BO3AYXA C .
BH |/| M AH |/| E YkasblBaeT Ha puck S H ite p p . Yy © He xpaHuTe dbeH B 40CTYNHOM ANA AeTell v MNajeHUes 6€30MacHOCTb 060pyA0BaHMA Y Bo3Ayxa Bnaroi. OgHako B HEKOTOPBIX Cly4Yanx npoLlecc
N e icnonbayiiTe GeH, ecny WHyp NUTaHNA MK BUIKaA " ; - " —
BO3HVIKHOBEHMA Y yp CeTeBOV GULTP UM YANMHWTENN, TAK KaK 3TO MOXeT © 3anpeueHo norpyxath deH B Bogy. He vicnonbayiite dpeH MECTe, NOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTY K NOpaXeHio He paspeuwaiiTe 4eTAM Urparh ¢ IPUBOPOM. © He ponyckaiite nepekpyurBaHna uav CnyTbiBaHUA ® LeNbIo yKpenaeHua Yelyek Ha noBepxHoCTh Booca n 06pa3oBaHNa MOHOB BOALI MOXET BbiTb 3aTPYAHEH MO

He3Ha4YnTe/IbHbIX TPaBM.
O VYsenomnser nonbsosatens o sanpeleHHbIX AACTBUAX.

O VYeenomnset nonb3oBatens 0 HEO6XOANMOCTH
cobniofaTh onpefeneHHble Npaswvna pabotsl Ans
6e3onacHol akcnayaraLmmn nsgenva.

% @, MPEAYNPEXIEHWE:
He ncnonbayiite 310t NpMbop B6IM3M
@ E: BaHH, AyLlel, pakoBUH UAN Apyrix

emKocTei, cofepxXawmx soay.

ATNPEAYNPEXIOEHWE

© 311MycTpOiCTBOM MOryT NONb30BATHCA AETH B BO3pACTe
0T 8 n1eT, a TaKxke I1La C orpaHNyeHHbIMY GUINYECKNMY,
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NOBPEeXAEeHbl NN NeperpeTbl, TOCKOJIbKY 3TO MOXeT
NPMBECTU K OXXOram, MopaxKeHut 3/IEKTPNYECKVIM TOKOM
VNV BO3ropaHunio B pesynbrate KOPOTKOro 3aMblKaHWA.

© He ncnonbayiite GpeH, ecnv BUAKA HEMIOTHO BXOAUT B
pO3ETKY, MOCKObKY 3TO MOXeT NPUBECTU K OXKOraMm,
MOPaXeHWI0 3NEKTPUYECKIM TOKOM MAW BO3ropaHuio B
pesynbTaTe KOPOTKOrO 3aMblKaHWA.

© He scTasnaiite 1 He BbIHMMalTE BUIKY MOKPbIMM
pyKamu, NoCKoJbKy 3TO MOXET NPUBECTY K MOPaXeHWIo
971eKTPUYECKNM TOKOM UV TPaBMam.

© He ucnonbayiite beH, eCiu WHYp NUTaHUA NepesssaH,
TaK Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb NOPaXXeHWe 31eKTpU4eCcKnm
TOKOM WV BbI3BaTb BO3ropaHune 13-3a KopoTKoro
3aMblKaHnA.

© He cneayet nospexaars, MoanduUMpoBaTh, crnéars,
BbITAMVIBATb, NEPEKPYUMBATb MW CXKUMATb WHYP
87

NPVBECTU K MOPaXeHNo 3NeKTPNYECKNM TOKOM Nin
BO3ropaHuto B pesynbrate KOpOTKOro 3amblKaHnA.

O Ecnv wHyp nnuTaHNa NOBPEXAEH UM pasopBaH, ero
HEOoBXOANMO 3aMEHNTb OPUTHANBHbBIM LLIHYPOM NUTaHNS,
NpVYOBPETEHHbIM Y MPOVN3BOAVTENA VN B OTAENE
nocnenpoaaxHoro 06CcyXmnBaHns, Bo nsbexarune
onacHoCTV TPaBMMPOBaHUA.

@ Ecnn Bbl vicnonbayeTe GeH B BAaHHOIA, OTK/IOYaliTe ero ot
CeTu Nocie 1Cnob3oBaHMA, Tak kak 6nunskoe
NpUCYTCTBME BOAbI NPeACTaBAAeT cob0l yrposy, axe
ecnu GeH BbIK/IOYEH.

@ Ecnu wHyp nuTaHnsa NoBpexaéH, ero samMeHy Bo
n3bexaHune onacHblX CUTyaLui JOMKEH BbIMOAHATL
NPOVI3BOANTESb, CEPBUCHbIN areHT 1aun cneunanunct c
aHanNorMyHoi kBanudukaumei.

88

B NMOMELLEHUNAX C BbICOKON BNAXHOCTIO.

O Kopnyc deHa aomkeH 6bITb Cyx1M, B NPOTUBHOM Clly4ae
BO3MOXHO MOPaXeH1e aNeKTPUYECKUM TOKOM.

© He ncnonbayiite GeH MOKpbIMI pyKamm, NOCKONbKY 3TO
MOXET NPUBECT K MOPaXeHWI0 31EeKTPUYECKUM TOKOM
NAV BO3rOPaHUIo B pe3ynbTaTe KOPOTKOro 3aMblKaHuA.

O He ucnonbayiite dpeH BEAM3N NCTOYHUKOB YIEBOAOPOAHOTO
rasa v pyrux nerkoBocrnnameHaALWnxcs NpoayKTos
(Hanpwvlep, neTyynx BeuwecTs, pacmopmenel?l Kpackwu,
asp0o30/eit), NOCKOJIbKY MOXET MPON30ITV B3PbIB 1N
BO3ropaHye 13-3a KOPOTKOro 3aMblKaHuA.

© He ocrasnaiite dpeH 6e3 NprcMoTpa Bo BKIIOUYEHHOM
COCTOAHWM, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTMN K
BO3ropaHuio B pedynbrate KOPOTKOro 3aMblKaHNA.
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3N1eKTPNYECKUM TOKOM NN TpaBMam.

© He ncnonbayiite aT0T NpUGOP BEAU3Y BaHH, AywWwell,
pakoBWH UV APYrVIX eMKOCTel, CoaepXallnx Bogy.

(® Mockonbky HacaaKa-KOHUEHTPATOP COAEPXKIT MarHuT,
He XpaHWTe ee PALOM C KapANOCTUMYNATOPaMK,
2ednBprnnaTopaMu 1 KpeanTHBIMU KapTamu BO
136exaHne BO3ropaHus, mopaxeHns anekTpuieckmnm
TOKOM VIV NONYYEHNS TPABM.

© 3anpewaerca caMoCTOATENLHO PEMOHTNPOBATH 1
pasbupatb 3T0 U3[ene NN BHOCKTb M3MEHEHUA B ero
KOHCTPYKLMIO , MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMam
1M BO3rOpaHwio B peaynbTaTte NoNoMKM N3aenns.

O Ans pononHUTeNbHO 3alNTH PEKOMEHIYETCA YCTaHOBUTh
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ABHUMAHWE

HewncnpaBHOCTM 1 NOAOMKM

@ B cnydae HeMCNPaBHOCTY AV NONOMKM N3AEANA,
Hanpumep, OTCYTCTBMA BO3AYLWHOro NOTOKa, 4acTbIX
0CTaHOBOK, BHYTPEHHErO Neperpesa uav NosBneHns
NbIMa, CNefyeT HeMeANEHHO NPeKPaTHTb UCNOob30BaHne
N3AEeNns, OTCOEAVHNTb WHYP NUTaHWA N 06PaTUTLCA B
CEepPBUCHbIN LEHTP. Vicnonb3oBaHve n3aenns B Takom
COCTOAHMW MOXET NPMBECTN K MOpaxeHuto
9/1eKTPUYECKNM TOKOM, TPaBMaMm 1iin BO3ropaHuio B
pesynbTate KOPOTKOrO 3aMblKaHWS.
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WHypa NUTaHWs NpW XxpaHeHUW. B npoTuBHOM cnyyae
OH MOXeT 6bITb MOBPEX/IEH, YTO MOXET NPUBECTU K
MOMy4YeHNI0 0XKOrOB, MOPAXEHWIO 3NEKTPUYECKIM
TOKOM VNI BO3rOpPaHuio B pe3ysnbtate KOpoTKOro
3aMblKaHMA npu nocnegyrowemMm Ncnoab3oBaHnu.

® 310 n3nennie MoXeT NCNob30BaTbCA TONLKO ANA CYLWKN
1 yknanku Bonoc. He ncrnonbayiite ero ns cywkm
WEePCTN XMUBOTHbIX, 00yBU, OAEXAbI U T. Ai. B NpOTUBHOM
Cny4ae 370 MOXeT NPUBECTU K NOJTyHEHNIO OXXOroB Unmn
BO3ropaHuio B pe3ynbrate KOPOTKOro 3aMblKaHUA.

MpvimeyaHwe: inniocTpaunm n3fenvs v akceccyapos,
npefcTaBeHHbIe B PyKOBOACTBE NOMb30BaTens,
npefHasHa4eHbl UCKIIUNTENbHO AN CNPaBOYHbIX Leneil.
PakTyeckre xapakTeprucTkn U3AENVA 1 ero GyHKLUN MOoryT
OTANYATbLCA B CBA3M C YYYLIEHUAMU N3[eNuA.
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Bce nsnenvs, 0603HauYeHHble CMBONIOM Pa3fenbHOro
cbopa oTpaboTaHHOro 371eKTPUYECKOr0 1 INEKTPOHHOTO
obopynosaHus (WEEE, anpekTtviea 2012/19/EU), cnenyet
YTUAN3NPOBATb OTAENBHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX
01Xx0/08B. C Lie/1blo OXpaHbl 3,0POBbA 1 3ALMNThI
oKpy>alowen cpeasl Takoe 060pyaoBaHNe HE0HX0ANMO
cAaBaTb Ha nepepaboTky B crelmnanbHble NyHKTH nprema
3N1€KTPUYECKOrO V1 INEKTPOHHOr0 060pyA0BaHNSA,
onpejeneHHbIe NPaBUTeNbCTBOM WU MECTHBIMY
opraHamu Bnactu. MpaeunbHan yTUAN3auma n
nepepaboTka NOMOryT NpefoTBPaTUTb BO3MOXHbIE
HeraTvBHble MOCNEACTBUA 1A OKPYKaloWel cpeasl 1
3[0pOBbSA YenoBeka. YTobbl y3HaTb, rAe HaXOAATCA Takme
NyHKTbl cbopa v kak oHn paboTaloT, obpaTutecs B
KOMMaHWio, 3aHVMaloLLyI0CsA yCTaHOBKOV 060pyAoBaHMA,
MW B MECTHbIE OpraHbl BNacTu. [H[

& Bepcus pykosoactsa nonbsosatens: V1.0
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@ Mepeknioyatens
TeMnepaTypHbIX PEXNMOB

@ [opAaunii Bo3ayx

® Mepekniouarens
nonoXeHwnit Bkn./Bblikn.

11 Bbicokas MOLHOCTb
obaysa

I Huskaa mowHocTb ® YepefoBaHvie ropayero
obaysa 1 XONOAHOro BO3Ayxa

O BbikJ. ® XOnoAHbIi BO3AyX

® Wnankatop Temnepatypsl @ BbixogHoe oTBepcTue

AN1A BO3ayxa
® Hacapka-KoHLeHTpaTop ® BeHTunAuMoOHHaN pelleTka
@ Oreepctue 3abopa Bo3ayxa Pyuka
© LWHyp nuTanwns
CBeﬂeHVIR 06 nMmnopTtepe 1 KOHTakTHasn de)opMauvm oTaena nocnenpoaaXHoro
OﬁCﬂy)KMBaHVIH yKasaHbl Ha yrnakoBke.

JlaTa N3roToBNEHMA: CM. Ha ynakoBke
CpenaHo 8 Kutae
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CHVDKEHUA pricka AMckoMpopTa ANA KOXM FoNoBbI 1
NOBPEX/AeHNA BOOC, BbI3BAHHOIO BbICOKOV TeMNepaTypoil.

. VloHbl BOAbI NpeacTaBnAoT cob60ii Menbyanmne YacTuLbl,
KOTOpble pacllennATCA BOAON NOA BO3AeNCTBMEM
BbICOKOIO HANPMAKEHNA 1N OKPYXEHbI XXNAKOCTbIO.

N

Mpwv cnonb3oBaHKKM aTOro dpeHa B pexxnumax «fopsaumnin,
«fopAYnI 1 XONoAHbINY, «LIMKANYHBIA» MK «XONOAHbIN»
Bbl/lyBaeMbIli BO3JYX COAEPXMNT NOHbI BOAbI.

w

pv reHepauy MOHOB BOAbI MOXET HabnloaaTbcA

cnenyoujee:

* 13 BIXOAHOrO OTBEPCTUA ANA BO3/yXa BbIXOAAT Kanim
BOJbI.

* Bnpouecce paboTbl peHa nosBNAETCA CBOEOOPa3HbIN
3anax. OaHaKo OH HUKaK He BAVAET Ha 3[l0POBbe YesloBeka.
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npuynHe yCnoBui BHeWHel cpefbl. Hanpumep,
HacbllleHre BO3ayxa Bnarow 3aTpyAHeHO Npu HU3KNX
TemnepaTtypax v HU3Kol BAaXHOCTN Npu 0bpa3oBaHnn
OTpYLLATENIbHO 3aPAXEHHbIX MNOHOB.

Mpu ncnonb3oBaHUy aToro dpeHa B pexurmax «fopaynis,
«fopAYMI 1 XoNoAHbINY, «LIMKANYHBITA» MK «XONOAHbIN»
Bbl/lyBaeMblli BO3JyX COAEPXMNT NOHbI BOAbI.
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ExkegHEeBHbIN YXO4 W TEXHUYECKoe

ExxeHEBHbIN YXOA 1 TEXHNYECKOE

NHcTpykuna NHcTpykuna NHcTpykuna YcTpaHeHve Henonanok
obecnyxmBaHne obcnyxrBaHne
1. B nepBsyto o4epenb ybeantech, 4To nepeknioyarens 3. laHHOe n3aenvie 060pyA0BaHO CbEMHO MarHUTHO Mpumeyanue: Bo n3bexarune nonagaHuna Bonoc B GeH, Mpenynpexaexue: Nepea YNCTKON 1 TEXHNYECKNM « Y1o6bl He NoBpeanTb NPUBOP, He cneayeT npunaratb Mpo6nema BosMoxHan NpnunHa Pewetme
HaxoAmUTCA B BbIKIlOYeHHOM nonoxeHnn O. 3atem Haca/JKoW-KOHLEHTPaTopOM, KOTOpPasA MOXEeT BpallaTbCa npvi NONb30BaHUV NPUBOPOM BONOCH AOMKHBI HAXOAUTLCA obcnyxuBaHnem GpeHa Bceraa BbikioyaiTe eroun ypesmepHoe ycuamne K oTBepcTuio 3abopa Bosayxa v Mocne BroYERNs B peaynstare OTkniounTe Gem Ha
4 VHANKaTop Temneparypbl C/NLLKOM BbICOKOIA OfHY MWHYTY, a 3aTem
BCTaBbTe BUJIKY B PO3ETKY U yCTaHOBUTE HU3KYIO (1) nnn Ha 360 rpaaycos. Ha paccTosHuM He MeHee 10 cMm oT oTBEpCTMA 3abopa BbIHAMAWTE LWWHYP NUTAHNA N3 PO3ETKN. BbIXOZIHOMY OTBEPCTUIO 1A BO3/yXa, TEPETb UX, B TOM B031yxa Muraer Temneparyphl de BKIoUTe A1
Bbicokyo (/) cTeneHb yBnaxHeHua. BO3/lyxa. YTo6bl He NOBPeANTL BONOCHI M3-3a Neperpesa, Yunctka GuabTpa u CbeMHOM 3aAHEN KPbILIKU: yuchne, HOrTAMU, OCTPEIMW NpeaMeTamut 1 T. n. OpaHKeBbiM, 1 13 GeHa | nepewen B B0306HOBNEHA
epXUNTe UX Ha PaCCTOAHUN He MeHee 3 CM OT BbIXOHOTO BLIXOAUT XONOAEA COCTOMNNG SaLnTel pagors.
Aep P A * Kpenko Bo3bmuTe pyuky GeHa 0AHOI pyKoW, a Apyroi « JInA o4ncTkn peHa 3anpeLiaeTca Mcnoab3oBatb CUpT, BO3AYX. oT neperpesa.
OTBEPCTVA ANA BO3AyXa. M
O PYKOW HaXXMWTe VI NOBEPHWTE 3a[1HI0K0 KPbILLKY OTBEPCTUA XWAKOCTb INA CHATUA N1aka Un Mololine CpeacTsa, Mocne BKIoUEHNS B peaynbrate Ornioune der Ha
3a6opa BO3[yxa NPOTUB YaCOBOW CTPENKY, YTOObI CHATb ee. MOCKO/IbKY 3TO MOXET NPUBECTU K Henonaakam B pabote, VHAMKATOP Temneparypbl C/MLLIKOM BbICOKOIA 5 MuHYT, a 3aTem
N BO3ayxa muraet Temneparypbl ¢EH BKNOUMTE ANA
G‘ « [locne CHATVA 3afiHelt KPbILWKW 04nCTUTE EI)W'Ipr 4 MNONOMKE VN HapyLIEHIo OKpacku. OpaHXeBbIM, 1 BO3lyX U3 | Mepelen B B0306HOBNEHNA
cbeHa He BbIXOANT. COCTOAHME 3alWnThbl pa6o'rb\.

VICFIOI'Ib3yl7ITe BOAY. Mocne BknoyeHnn DeH nospexaeH. [Ina pewenna
deHa nHavkartop npobnemsl cneayet
2. HDM NepBOM BKJIIOYEHNN dJEHa no yMon4aHunto yctaHoBEeH « [ocne ynctkn yCTaHOBWTE 3a4HI0I0 KPbILWKY, COBMECTUB Temneparypbl Bo3ayxa obparutbes B oTAEN
. 9 “ BbIKIIO4AETCA, U heH He noCNenpoaaXHoOro
pexvm nofaun ropayero Bozayxa. bbicTpo HaxumaiTe Ha OTMETKY « & » Ha HeN C OTMETKOU « o » Hji kopnyce d’ega n paboraer. obCnyKUBaHNS.
NOBEPHYB 3a4HI0K0 KPbILWKY NO YaCOBOW CTpeiKe, YTOObI
nepeksyartenb TeMnepaTypHbIX PEXNMOB BO3AyXa, 4TOObI pHyB 3a/l p y P! TexHunyeckne XapaKTepucTnKn
NpOCMOTPEeTh TeMMNepaTypHbie pexumsl. [py cregytouem OHa BCTajia Ha MecCTO. Mocne BknioyeHNA MNospexaeHa nnata [ins pewenus
. I_l P Eﬂ‘yl_l P E)‘Kﬂ' E H |/| E Hacaaka deHa nHankatop VIHAVKaTOpa npo6nemsl creayet
BKIKOYEHUN d)eHa 6yﬂ,eT YCTaHOBNEH PeXnM, KOTOPbIn ° 4. Nocne ncnonb3oBaHMA BbIKNOUNTE d)EH notcoegnHnTe <77 CbemHan Temneparypbl Bo3ayxa Temneparypbl obpatuTbcA B oTAEN
< Py . By .
1ICMONb30BANCA NEepey] ero BLIKIYEHEM. yCTaHaB/MBaeTCA TONbKO MNPU BbIKIIOYEHHOM d)eHe, Bo WHYP NUTaHUA. @ 3aaHan HassaHne geH c:gggsaumem Xiaomi Water lonic Hair Bb\gmoqaemn, HO deH BO3ayxa. ngcnenponawHoro
ryer aboraer. obcnyxuBaHuA.
Npumeuanne: Koraa beH paboTaeT 8 pexnmax pasHoii n3bexaHne 0Xoros He cieayeT perynmposatb Hacasky BO 7 &) e y p 1y
o BpemMs Nonb3oBaHua GeHom //// \\ \&L— Vonen CmIosLx
TemnepaTypbl BO3/yxa, COOTBETCTBYIOWMNI NHANKATOP . N - P
X nmp N —— © HomuHansHoe 220 B-240 B~
cTatyca roput canefyowmnm LBeToM: O‘ HanpsxeHue

YepenoBaHve ropayero

lopaunii Boaayx XonopaHblit BO3ayx

3a4HIOK0 KPbILLKY OT MbIAN 1 3arpsA3HEHWI C MOMOLLbI0
TKaHW, He ocTaBasioLLei BOPCa, UV MArkow wetku. He

3aaHee oTBEpCTME

CnenyiiTe MHCTPYKLMAM Ha ynakoBke npw
TPaAHCMOPTNPOBKE UV NepeMeLLeHN NPoayKTa.

oT neperpesa.

HomunanbHas yactota 50-60 My

Y1 XONOAHOTO BosAyxa O' ‘ G sabopa Bo3Ayxa HomuHanbHasn 1800 BT WarotoeuTtens: Hangzhou Lexiu Electronic Technology Co., Ltd.
O O O Mpumevanus: MOLWHOCTb Anpec: 2006-2010, Building 1, 501, 2nd Baiyang Street, Qiantang New
B — « — B District, Hangzhou, 310018 Zhejiang, Kutai
! Paawmepsl nsgenvs 144 x 79 x 237 mm . g ., Jiang,
@a * Mpownssoaunte pe“rynﬂpHyN»quCTKy Kopnyca peHac P (BKOYaR HACAAKY-KOHUEHTPATOP) Yrobel NONY44Tb AONONHNTENLHYIO uHdopmaumio, nocetute cait
o N iy N . ¢ N NOMOLLBK YACTOMN MATKON Caﬂd}eTKM, aTaKxe YncTky www.mi.com
paHeBbI it Vraiowmii CUHW MHNR
cueHEICH B OpasEE BLIXOAHOIO OTBEPCTUA AN BO3AyXa 1 Hoﬂpo§Hoe G/ITE‘K;;J(IJ/HHOS‘ p)//xoa@ﬂcho cm. no aapecy
N N . www.mi.com/global/service/userguide
t ) Temnepatypa xparenus: o1-30 °C o 70 °C HacaKW-KOHLEHTPaTopa C NOMOLLbI0 BATHO Nanoyku
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BnaxHocTb npu xpanenun: 0-85%
99

VAW MATKOW LWETKN.
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Bepcua pykosoacTsa nonsaosarens: V1.1
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V1.1

STINIIAUE 18T E NN+ Hair dryer for household and indoor use only.



